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Nowa pralkosuszarka

Gratulujemy zakupu nowej
pralkosuszarki marki Siemens.

Zachecamy do przeczytania instrukciji
obstugi i zapoznania sie z zaletami
nowej pralkosuszarki.

Kazde urzagdzenie opuszczajgce nasz
zaktad zostato starannie sprawdzone
pod katem dziatania i stanu, aby
sprosta¢ wysokim wymaganiom jakosci
urzgdzen marki Siemens.

W celu uzyskania szczegotowych
informacji oraz zapoznania sie z ofertg
naszych produktéw, wyposazenia
dodatkowego, czesci zamiennych oraz
ustug serwisowych mozna odwiedzi¢
naszg strone internetowg www.siemens-
home.bsh-group.com lub skontaktowac
sie z serwisem.

Jesli w instrukcji obstugi i ustawiania
opisane sg rézne modele, w
odpowiednich miejscach wskazane sg
roznice.

L

Przed uzyciem pralkosuszarki nalezy
przeczytac¢ niniejszg instrukcje obstugi i
ustawiania!

Zasady prezentaciji
A Ostroznie!

Taka kombinacja symbolu i hasta
ostrzegawczego wskazuje na sytuacje,
ktdra jest potencjalnie niebezpieczna.
Niezachowanie srodkow ostroznosci
moze prowadzi¢ do obrazen lub smierci.

Uwaga!

To hasto ostrzegawcze wskazuje na
sytuacje, ktora jest potencjalnie
niebezpieczna. Niezachowanie srodkdéw
ostroznosci moze spowodowac szkody
materialne lub zanieczyszczenie
srodowiska.

Wskazowka / Rada

Wskazéwki odnosnie optymalnej
eksploatacji urzgdzenia / przydatne
informacije.

1.2.3./a)b)c)

Poszczegdlne etapy dziatania sg
oznaczone cyframi lub literami.

m /-

Elementy wykazdow sg oznaczone
punktorem lub mysInikiem.
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Przeznaczenie
urzadzenia

m Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku w warunkach
domowych.

m Nie instalowac ani nie uzywac
urzgdzenia w zadnym miejscu
narazonym na ujemne temperatury
ani na zewnatrz. Istnieje ryzyko, ze w
przypadku zamarzniecia pozostatej
w nim wody urzadzenie ulegnie
uszkodzeniu. Zamarzniete weze
moga ulec rozerwaniu/rozsadzeniu.

m Urzadzenie moze by¢ uzywane
wytgcznie do prania w warunkach
domowych, rzeczy nadajgcych sie
do prania maszynowego lub tkanin
wetnianych do prania recznego
(patrz etykieta na danym
egzemplarzu). Zabrania sie uzywania
urzgdzenia do celdéw niezgodnych z
jego przeznaczeniem.

m Urzadzenie moze by¢ uzywane
wytgcznie do suszenia i odswiezania
domowego prania, sktadajacego sie
Z rzeczy upranych w wodzie i
nadajgcych sie do suszarki
bebnowej (patrz etykieta na danym
egzemplarzu). Zabrania sie
uzytkowania urzadzenia do celéw
niezgodnych z jego przeznaczeniem.

m Urzadzenie jest przystosowane do
dziatania z uzyciem wody
wodociggowej i z zastosowaniem
dostepnych w sprzedazy srodkdow
piorgcych i zmiekczajgcych
(przeznaczonych do pralek
automatycznych).

m Urzadzenie jest przeznaczone do
uzytkowania na wysokosci do 4000
m n.p.m.



Przed wtaczeniem urzadzenia:

Sprawdzié¢, czy nie ma na nim
widocznych uszkodzen. Nie uzytkowac
urzgdzenia, jesli jest uszkodzone. Jesli
zaistniejg jakies problemy, prosimy o
zwrocenie sie do wyspecjalizowanego
dealera lub naszego punktu obstugi
klienta.

Nalezy zapoznac sie i postepowac

wedtug instrukcji obstugi i instalacji oraz

wszelkich pozostatych informaciji
dotgczonych do urzadzenia.

Nalezy zachowac te dokumentacje do
pozniejszego uzytku lub do uzytku
przysztego wiasciciela.

Instrukcje

bezpieczenstwa

Ponizsze informacje dotyczace

bezpieczenstwa i ostrzezenia
stuzg zminimalizowaniu ryzyka

obrazen i szkéd materialnych w

Twoim otoczeniu.

Tym niemniej, wazne jest
podjecie czynnosci
zapobiegawczych oraz
zachowanie odpowiednigj
ostroznosci podczas montazu,
konserwacji, czyszczenia oraz
uzytkowania urzgdzenia.

Instrukcje bezpieczenistwa pl

Dzieci/inne osoby/zwierzeta

/\ Ostrzezenie

Ryzyko utraty zycia!

Dzieci oraz inne osoby, ktore
nie sg w stanie ocenic ryzyka
wigzgcego sie z uzywaniem
urzgdzenia mogg ulec zranieniu
lub znalez¢ sie w sytuacjach
zagrozenia zycia. Dlatego
nalezy pamietac:

To urzgdzenie moze byc¢
uzywane przez dzieci
powyzej 8 lat oraz osoby z
obnizonym poziomem
mozliwosci fizycznych,
sensorycznych lub
umystowych, a takze osoby
bez doswiadczenia czy
wiedzy o bezpiecznym
uzywaniu urzgdzenia pod
warunkiem, ze osoby te
rozumiejg potencjalne
ryzyko, jakie wigze sie z
uzywaniem tego urzadzenia.
Dzieciom nalezy zabroni¢
zabawy tym urzgdzeniem.
Nie zezwalac dzieciom na
czyszczenie ani na
konserwacje urzgdzenia bez
nadzoru osoby doroste;.
Nalezy pilnowac, aby dzieci
w wieku ponizej 3 lat oraz
zwierzeta nie przebywaty w
poblizu urzadzenia.

Dzieci ani osoby, ktore nie sg
w stanie ocenic ryzyka nie
mogq bez nadzoru
pozostawac w poblizu
urzadzenia.
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/\ Ostrzezenie

Ryzyko utraty zycia!

Dzieci mogg zatrzasngc sie w

urzgdzeniach, znajdujgc sie tym

samym w sytuacji zagrozenia

zycia.

= Nie umieszczac urzgdzenia
za drzwiami, poniewaz moze
to utrudnic¢ otwarcie drzwi
urzgdzenia bgdz tez
spowodowac, ze ich otwarcie
bedzie w ogdle niemozliwe.

= Gdy urzadzenie osiggnie
kres swojego okresu
eksploatacyjnego, wyciggnac¢
wtyczke z gniazdka przed
odcieciem kabla
zasilajgcego, a nastepnie
zniszczy¢ zamek znajdujgcy
sie na drzwiach urzgdzenia.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko uduszenia sie!
Jezeli pozwolimy dzieciom
bawi¢ sie opakowaniem/folig
lub czesciami opakowania,
beda mogty sie tym owingc¢ lub
naciggnac¢ na gtowe i moze
dojs¢ do uduszenia.

Chroni¢ z dala od dzieci
opakowanie/folie lub czesci
opakowania.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko zatrucia!

Srodki piorgce i preparaty do
tkanin mogg spowodowac
zatrucie w przypadku ich
spozycia.

W razie przypadkowego
potkniecia srodka, nalezy
zasiegnac¢ porady lekarza.
Srodki piorgce i preparaty do
tkanin nalezy przechowywac
poza zasiegiem dzieci.

/\ Ostrzezenie

Podraznienie oczu/skory!
Kontakt ze srodkami piorgcymi
I zmiekczajgcymi moze
spowodowac podraznienie
oczu lub skory.

W razie dostania sie do oczu/
kontaktu ze skorg srodka
piorgcego lub preparatu do
tkanin, doktadnie przeptukac
oczy/skore. Srodki piorgce |
preparaty do tkanin nalezy
przechowywac poza zasiegiem
dzieci.



Instalacja

/\ Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem /
pozaru/ szkéd materialnych/
uszkodzenia urzadzenia!
Jezeli urzgdzenie nie zostato
prawidtowo zamontowane,
moze dojs¢ do niebezpiecznej
sytuacji. Upewnic sie, ze:

= Napiecie w gniazdku jest
zgodne z napieciem
okreslonym na urzgdzeniu
(tabliczka identyfikacyjna).
Poziomy obcigzenia oraz
wymagana ochrona
bezpiecznika sg okreslone
na tabliczce identyfikacyjnej.

= Wiyczka do sieci zasilajgce;j
oraz gniazdko wtykowe z
bolcem ochronnym pasujag
do siebie oraz ze instalacja
uziemiajgca zostata
prawidtowo wykonana.

= Przekrdj poprzeczny kabla w
instalacji jest odpowiedni.

= Swobodny dostep do wtyczki
sieciowej musi by¢
zapewniony przez caty czas.
Jesli nie jest to mozliwe, w
celu zapewnienia zgodnosci
z odpowiednimi przepisami
w zakresie bezpieczenstwa,
do instalacji podtgczonej na
state nalezy wbudowac
przetgcznik (2-biegunowy
wytacznik) zgodny z
przepisami dotyczgcymi
instalacji elektrycznych.
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= W przypadku zastosowania
stacjonarnego wytgcznika
nadmiarowo-prgdowego,
uzywac tylko takiego
wytgcznika, ktéry ma
nastepujgce oznaczenie: [&l.
Obecnosc¢ tego oznaczenia
jest jedynym sposobem na
upewnienie sie, ze spetnia on
wymagania wszystkich
obowigzujgcych przepisow.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem/
ryzyko pozaru/ryzyko szkéd
materialnych/ryzyko dla
urzadzenia!

Jezeli kabel do podtagczenia do
sieci elektrycznej byt
modyfikowany lub ulegt
uszkodzeniu, moze to
skutkowac porazeniem prgdem,
zwarciem lub pojawieniem sie
ognia z racji jego przegrzania.
Przewdd zasilajgcy nie jest
skrecony, zgnieciony lub
zmodyfikowany i nie styka sie z
zadnym zrodtem ciepta.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko pozaru/ryzyko szkéd
materialnych/uszkodzenia
urzadzenia!

Uzywanie przedtuzaczy lub
rozgateznikdw moze zakonczyc¢
sie pozarem wskutek
przegrzania lub zwarcia.
Podtgczy¢ urzadzenie
bezposrednio do odpowiednio
zamontowanego gniazdka z
uziemieniem. Nie uzywac
przedtuzaczy, rozgateznikdw ani
listew wielogniazdkowych.
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/\ Ostrzezenie

Ryzyko dla zdrowia/ryzyko

szkod materialnych/

uszkodzenia urzadzenia!

= Urzadzenie moze wibrowacd
lub przemieszczad sie w
trakcie uzytkowania, co
potencjalnie moze
skutkowac obrazeniami lub
szkodami materialnymi.
Ustawi¢ urzadzenie na
czystej, rownej i twardej
powierzchni przy pomocy
poziomicy, a nastepnie
przytwierdzi¢ w
wypoziomowanej pozycji
wykorzystujgc wkecane
podstawki.

=« W przypadku pochwycenia
jednego z wystajgcych
elementow urzagdzenia (np.
drzwi) w celu podniesienia
urzgdzenia bgdz jego
przesuniecia, element taki
moze sie oderwad i
spowodowac obrazenia.
Nie chwytac¢ za zadne
wystajgce elementy
urzgdzenia w celu jego
przesuniecia.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko odniesienia obrazen!

= Urzadzenie jest bardzo
ciezkie. Jego podnoszenie
moze spowodowac
obrazenia.
Nie podnosic¢ tego
urzgdzenia samodzielnie.

= Urzadzenie to posiada ostre
krawedzie, ktdére moga
spowodowac okaleczenie
dtoni.
Nie chwytac¢ urzgdzenia za
ostre krawedzie. Podnosic je
jedynie po zatozeniu rekawic
ochronnych.

= Jezeli przewody lub kable
elektryczne nie sg
poprowadzone prawidtowo,
mozna sie o0 nie potkngc i
odnies¢ obrazenia.
Poprowadzi¢ przewody i
kable tak, aby nie stanowity
zagrozenia potkniecia.

Uwaga!

Szkody materialne/

uszkodzenie urzadzenia

= Jezeli poziom wody jest zbyt
wysoki lub zbyt niski,
urzgdzenie moze nie dziata¢
poprawnie, CO moze
spowodowac szkody
materialne lub uszkodzenie
urzadzenia.
Upewnic sig, ze woda
dostarczana jest pod
cisnieniem min. 100 kPa (1
bar) i nie przekraczajgcym
1000 kPa (10 bar).

= Jezeli weze dostarczajgce
wode zostaty zmodyfikowane
lub uszkodzone, moze to
spowodowac szkody
materialne lub uszkodzenie
urzadzenia.
Weze dostarczajgce wode
nie mogag byc¢ skrecone,
zgniecione, zmodyfikowane
ani przeciete.



Uzycie wezy innych marek
do podtgczenia urzgdzenia
do zrodta wody moze
spowodowac szkody
materialne lub uszkodzenie
urzadzenia.

Uzywac jedynie wezy
dostarczanych wraz z
urzadzeniem, lub
oryginalnych wezy
zapasowych przeznaczonych
do tego urzadzenia.
Urzadzenie jest
zabezpieczane na czas
transportu za pomocg
urzgdzen blokujgcych. Jezeli
przed przystgpieniam do
uzytkowania urzgdzenia
blokady uzywane podczas
transportu nie zostang
usuniete, moze to
spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Przed przystgpieniem do
uzytkowania urzgdzenia po
raz pierwszy nalezy usungc
wszystkie blokady uzywane
podczas transportu.
Dopilnowac, aby zachowac
oddzielnie blokady do
transportu. Jezeli urzgdzenie
bedzie ponownie
transportowane, dla
unikniecia jego uszkodzenia
nalezy ponownie
zamontowac blokady do
transportu.

Instrukcje bezpieczenstwa pl

Obstuga

/\ Ostrzezenie

Ryzyko eksplozji/ryzyko
pozaru!

Pranie, ktére wchodzito w
kontakt z rozpuszczalnikami,
olejem, woskiem, srodkami do
usuwania wosku, farby, smaru
lub plam, moze spowodowac
pojawienie sie ognia podczas
suszenia w maszynie lub tez
spowodowac w niej eksplozje.
Dlatego nalezy pamietac:

= Przed przystapieniem do
suszenia w maszynie,
doktadnie przeptukac pranie
cieptg wodg oraz srodkiem
piorgcym.

= Nie umieszczac rzeczy
przeznaczonych do suszenia
w urzadzeniu, jezeli nie
zostaty wczesniej uprane.

= Nie uzywac tego urzadzenia,
jezeli do czyszczenia tego
prania byty stosowane
przemystowe srodki
chemiczne.
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/\ Ostrzezenie

Ryzyko eksplozji/ryzyko

pozaru!

= Prane rzeczy, na ktorych
zastosowano srodki
CzyszCzgce zawierajgce
rozpuszczalniki, np.
odrdzewiacze,
rozpuszczalniki do
czyszczenia, stwarzajg ryzyko
wybuchu w bebnie.
Przed przystgpieniem do
prania w maszynie, doktadnie
przeptuka¢ wodg
przeznaczone do prania
rzeczy.

= Niektore rzeczy mogag sie
zapali¢, gdy suszenie jest w
toku lub nawet spowodowac,
Ze urzadzenie zapali sie lub
eksploduje.
Usung¢ wszelkie zapalniczkKi i
zapatki z kieszeni z ubran.

= Jezeli w poblizu urzgdzenia w
powietrzu znajduje sie miat
weglowy lub magka, moze to
spowodowac eksplozje.
Upewnic sie, ze obszar wokot
urzgdzenia jest czysty, gdy
jest ono w ruchu.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko pozaru/ryzyko szkod
materialnych/uszkodzenia
urzadzenia!

Jezeli program zostaje
przerwany przed zakonczeniem
cyklu suszenia, uniemozliwia to
nalezyte wystygniecie prania |
pranie moze sie zapali¢ albo
moze dojs¢ do zaistnienia
szkdd materialnych lub
uszkodzenie urzgdzenia.
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= Podczas ostatniej czesci
cyklu suszenia, pranie w
bebnie nie jest podgrzewane
(cykl chtodzenia). Stuzy to
zagwarantowaniu, ze pranie
pozostaje w temperaturze,
ktoéra uniemozliwia jego
uszkodzenie.

= Nie wytgczac urzadzenia
przed zakonczeniem cyklu
suszenia, chyba ze wszystkie
rzeczy zostang z bebna
wyjete i roztozone (w celu
uwolnienia z nich ciepta).

/\ Ostrzezenie

Ryzyko zatrucia!

Trujgce opary mogg byc¢
wydzielane przez srodki do
czyszczenia zawierajgce
rozpuszczalniki, np.
rozpuszczalnik do czyszczenia.
Nie uzywac¢ srodkow do
czyszczenia zawierajgcych
rozpuszczalniki.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko odniesienia obrazen!

= Opieranie sie/siedzenie na
drzwiach urzadzenia, gdy sg
otwarte, moze skutkowac
przewroceniem sie
urzadzenia i spowodowac
obrazenia.
Nie opierac sie o otwarte
drzwiczki urzadzenia.

= Wchodzenie na urzadzenie
moze prowadzi¢ do ztamania
sie jego blatu i spowodowac
obrazenia.
Nie wchodzi¢ na urzgdzenie.



= Sieganie do bebna, gdy
nadal sie obraca naraza
dtonie na zranienie.
Nalezy poczekac, az beben
przestanie sie obracac.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko poparzenia!

Podczas prania w wysokich
temperaturach istnieje ryzyko
poparzenia w wyniku kontaktu z
gorgcym roztworem wody |
srodka piorgcego (np. podczas
spuszczania gorgcego roztworu
do umywalki).

Nie wktadac rgk do gorgcego
roztworu wody ze srodkiem
piorgcym.

/\ Ostrzezenie
Podraznienie oczu/skory!
Srodki piorgce i preparaty do
tkanin moga rozprysnac, jesli
szufladka na srodki piorgce
pozostanie otwarta podczas
pracy urzadzenia.

W razie dostania sie do oczu/
kontaktu ze skorg srodka
piorgcego lub preparatu do
tkanin, doktadnie przeptukac
oczy/skore. W razie
przypadkowego potkniecia
srodka, nalezy zasiegnagc¢
porady lekarza.

Instrukcje bezpieczenistwa pl

Uwaga!

Szkody materialne/

uszkodzenie urzadzenia

= Jezeli ilos¢ prania w
urzgdzeniu przekracza limit
tadownosci, moze ono nie
dziata¢ poprawnie lub tez
spowodowac szkody
materialne albo uszkodzenie
urzgdzenia.
Nie przekraczac limitu
tadownosci suchego prania.
Pilnowac, aby nie
przekraczac limitow
okreslonych dla
poszczegolnych programow.
— Strona 36

= Pianka lub guma piankowa
moze ulec deformacji i
roztopi¢ sie podczas
suszenia w urzgdzeniu.
Nie suszyC w urzadzeniu
rzeczy zawierajgcych pianke
lub gume piankowa.

= Wilanie nieodpowiednigj
ilosci srodka piorgcego lub
srodka czyszczacego do
urzgdzenia moze
spowodowac szkody
materialne lub uszkodzenie
urzgdzenia.
Uzywac srodkow piorgeych/
ptyndw zmiekczajgcych
zgodnie z instrukcjami
producenta.

11
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Czyszczenie/konserwacja

/\ Ostrzezenie

Ryzyko utraty zycia!!
Urzadzenie jest zasilane
prgdem elektrycznym. Kontakt
z elementami znajdujgcymi sie
pod napieciem oznacza ryzyko
porazenia prgdem. Dlatego
nalezy pamietac:

= Wytgczy¢ urzgdzenie.
Odtaczy¢ urzadzenie od
zasilania prgdem (wyciggnac
wtyczke).

= Nigdy nie chwytac¢ wtyczki
wilgotnymi rekami.

= W momencie usuwania
wtyczki z gniazdka, zawsze
chwytac¢ za wtyczke a nie za
kabel, poniewaz w
przeciwnym przypadku moze
to spowodowac uszkodzenie
kabla.

= Nie wprowadza¢ modyfikaciji
technicznych do urzgdzenia
ani jego elementow.

= Wszelkie naprawy lub inne
prace na urzgdzeniu powinny
by¢ wykonywane jedynie
przez nasz punkt serwisowy
lub przez elektryka. To samo
odnosi sie do wymiany kabla
elektrycznego (jesli
konieczne).

= Zapasowe kable elektryczne
moga by¢ zamdwione w
naszym punkcie
serwisowym.

12

/\ Ostrzezenie

Ryzyko zatrucia!

Trujgce opary mogg byc¢
wydzielane przez srodki do
czyszczenia zawierajgce
rozpuszczalniki, np.
rozpuszczalnik do czyszczenia.
Nie uzywac¢ srodkdow do
czyszczenia zawierajgcych
rozpuszczalniki.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem/
szkod materialnych/
uszkodzenia urzadzenia!
Jezeli wilgo¢ dostanie sie do
urzgdzenia, moze to byc¢
przyczyng zwarcia.

Do czyszczenia urzgdzenia nie
nalezy uzywac¢ myjki
cisnieniowej, oczyszczacza
parowego, weza ani pistoletu
na pare.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko dla zdrowia/ryzyko
szkod materialnych/
uszkodzenia urzadzenia!
Uzycie czesci zamiennych oraz
akcesoriow innych marek jest
niebezpieczne i moze
spowodowac uszkodzenie
zdrowia, szkdd materialnych
lub tez uszkodzenie urzgdzenia.
Ze wzgledow bezpieczenstwa
nalezy uzywac jedynie
oryginalnych czesci
zamiennych.



Ochrona $rodowiska pl

Uwaga! - -
Szkody materialne/ Ochrona srodowiska
uszkodzenie urzadzenia Opakowanie/zuzyte

Srodki czyszczace i srodki urzadzenia

impregnujgce do tkanin (np.

odplamiacze spryskiwaoze do "] To urzadzenie jest oznaczone
’ - zgodnie z Dyrektywa

prania wstepnego itp.) moga Europejska 2012/09/UE oraz
spowodowac uszkodzenia w polska Ustawa z dnia 11
przypadku zetknigcia sie z wrzesnia 2015 ,,0 zuzytym
powierzchniami urzadzenia. SlloriteCIe elektrxyf,C(z[r)lyEI g
: R 2. eleKtronicznym Z.U. Z an.
Dlatego nalezy pamietac: 23.10.2015 poz. 11688)
ia & i A symbolem przekreslonego
= Aby takle_srodrl]ﬂ nie stykaty Kontenera na odpady. Takie
Slg Z powierzcnnig oznakowanie informuije, ze
urzagjz_@nla. o . sprzet ten, po okresie jego
s Czysci¢ urzgdzenie jedynie uzytkowania nie moze by¢
wodg i wilgotng szmatka. umieszczany tacznie z innymi
= Natychmiast usuwac odpadgml {Docgodzacyml z
Ly D gospodarstwa domowego.
WSZySt,k'e Srodk_l piorace, Uzytkownik jest zobowigzany
spryskiwacze i inne do oddania go prowadzacym
pozostate rzeczy. zbieranie zuzytego sprzetu

elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty
zbidrki, sklepy oraz gminne
jednostki, tworzg odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie
tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie
do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych
oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.
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Instalacja i podtaczenie

Sugestie i wskazéwki

14

Wykorzystywac¢ maksymalng ilos¢
prania przewidziang w uzywanym
programie.

Przeglad programéw — Strona 36
Normalnie zabrudzone tkaniny
nalezy prac¢ bez prania wstepnego.
Tryb energooszczedny:
podswietlenie wyswietlacza wytgcza
sie po kilku minutach, miga lampka
przycisku Start/Pauza. Aby
ponownie wigczy¢ podswietlenie,
wybra¢ dowolny przycisk.

Tryb energooszczedny nie wigcza
sie, gdy trwa program.

Dostepne temperatury odnoszg sie
do wartosci podanych na metkach
tekstyliow. Temperatury panujgce w
urzgdzeniu mogg sie roznic¢ od
podanych, ma to na celu uzyskanie
optymalnego stosunku miedzy
zuzyciem energii i skutecznoscig
prania.

Jesli pranie bedzie nastepnie
suszone w urzadzeniu, nalezy
wybraé¢ maksymalng predkosé
wirowania. Im mniej wody pozostanie
w upranych rzeczach, tym mniej
czasu i energii bedzie wymagac ich
wysuszenie.

Nie nalezy suszy¢ prania
ociekajgcego woda.

Dobrze wietrzy¢ pomieszczenie, w
ktorym zainstalowane jest
urzadzenie i regularnie czyscic filtr
wlotowy powietrza.

Czyszczenie i konserwacja

— Strona 45

oraz montaz i podtgczanie

—> Strona 14

Instalacja i
podigczenie

Akcesoria standardowe

Wskazowka: Sprawdzi¢ pralko-
suszarke pod kgtem ewentualnych
uszkodzen podczas transportu.
Uszkodzonej pralko-suszarki nie wolno
wigczaé. W przypadku jakichkolwiek
zastrzezen, nalezy skontaktowac sie z
firmg dealerska, w ktdrej urzadzenie
zostato zakupione lub z naszym
serwisem posprzedaznym.

Przewdd sieciowy
Siatka:

m Instrukcja obstugi i ustawiania

m  Wykaz punktow serwisowych*

m Gwarancja*

m Zaslepki do otwordw po
usunieciu zabezpieczen
transportowych



2

Waz doptywowy w przypadku
modelu AquaStop

Waz odptywowy

Uchwyt do mocowania weza
odptywowego*

(61 Waz doptywowy w przypadku
modeli Standard/Aqua-Secure
w zaleznosci od modelu

HH

*

Wskazowka:

Opaska zaciskowa @ 24-40 mm (do
kupienia w sklepie specjalistycznym)
jest rowniez potrzebna do podtgczenia
do syfonu.

Podtgczenie doptywu wody

— Strona 18

Przydatne narzedzia:
m Poziomnica do wyrdwnania
— Strona 20
m  Klucz gniazdowy rozmiar 13:
do poluzowania zabezpieczen
transportowych
— Strona 17
i rozmiar 17: do wyréwnania nézek
urzgdzenia
— Strona 20

Montaz

Wskazowka: Wilgo¢ w bebnie wynika z
testow koncowych.

Zabezpieczenie instalacji

A Ostrzezenie

Ryzyko odniesienia obrazen!

m Pralko-suszarka jest ciezka. Nalezy
uwazac podczas jej podnoszenia.

m Jesli pralko-suszarka jest
podnoszona za wystajgce czesci
(np. drzwiczki pralko-suszarki),
elementy te mogg wytamac sie i
spowodowac obrazenia.
Nie podnosi¢ pralko-suszarki za
wystajgce czesci.

Instalacja i podtgczenie pl

m Jezeli przewody elastyczne i kable
zasilajace sg zamontowane
nieprawidtowo, wystepuje ryzyko
potkniecia sie o nie i odniesienia
obrazen.

Utozy¢ elastyczne przewody i kable
w taki sposob, aby wyeliminowac
ryzyko potkniecia sie o nie.

Uwaga!
Uszkodzenie urzadzenia

m Zamarzniete przewody mogg ulec
rozerwaniu lub rozsadzeniu.

Nie nalezy montowac pralko-suszarki
na zewnatrz i/lub w miejscu, gdzie
istnieje ryzyko wystgpienia ujemnej
temperatury.

m Jesli pralko-suszarka jest
podnoszona za wystajgce czesci
(np. drzwiczki pralko-suszarki),
elementy te mogg wytamac sie i
spowodowac obrazenia.

Nie podnosi¢ pralko-suszarki za
wystajgce czesci.

Miejsce instalacji

Wskazowka: Wazne jest zapewnienie
stabilnosci, aby uniemozliwic
przemieszczanie sie pralko-suszarki!

m Podtoze w miejscu instalacji
powinno by¢ twarde i rowne.

m  Miekkie podtogi oraz podtogi
pokryte wyktadzing lub dywanem nie
sg odpowiednim podtozem.

m  Aby zapewnic¢ dobre efekty suszenia
nalezy sprawdzic¢, czy wentylacja
pomieszczenia jest prawidtowa.

15
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Montaz urzadzenia na
podstawie lub drewnianej
podiodze z belek

Uwaga!

Uszkodzenie urzadzenia
Pralko-suszarka moze przemiescic sie
w trakcie cyklu wirowania i przewrocic
lub wypasc¢ ze swej podstawy.

NoOzki urzgdzenia muszg by¢ zawsze
zabezpieczone za pomocg uchwytéw
przytrzymujacych.

Uchwyty przytrzymujgce: nr zam.
WMZ 2200, WX975600, CZ 110600,
Z 7080X0.

Wskazowka: W przypadku instalacji
urzgdzenia na drewnianej podtodze z
belek:
m Jesli to mozliwe, zamontowac pralko-
suszarke w rogu pomieszczenia.
m Przykreci¢ do podtogi wodoodpornag,
drewniang ptyte (o grubosci min.
30 mm).

Montaz urzagdzenia pod/
pomiedzy elementami
zabudowy kuchni

A Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem!
Niebezpieczenstwo utraty zycia w
przypadku dotkniecia czesci pod
napieciem.

Nie zdejmowac pokrywy urzgdzenia.
Urzgdzenie nalezy wbudowac w mebel
lub wstawi¢ pod mebel przed
podtgczeniem do zasilania.

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo poparzenia!
Podczas fazy suszenia wydziela sie

ciepte powietrze o temperaturze do 60
°C.

16

Wskazowki

m  Niezbedne wymiary:
a =650 mm
b =620 mm
¢ =850 mm

P e

m Pralko-suszarke mozna zainstalowac
tylko pod jednoczesciowym blatem
potgczonym mocno z przylegajgcymi
szafkami.

m W strefie instalacji musi by¢
zapewniona dobra wentylacja,
poniewaz w przeciwnym razie nie
bedzie mozna osiggngé
optymalnych efektdw suszenia.
Wymiary otwordw wentylacyjnych
(ktore nalezy przewidzie¢ z jednej
strony, zaleznie od warunkéw).
Przekrdj poprzeczny otworu: d x e =
200 mm x 100 mm. Wysokos¢é nad
podtoga: f = 365 mm. Odstep
miedzy Sciang a urzadzeniem: 50
mm.



Usuwanie zabezpieczen
transportowych

Uwaga!
Uszkodzenie urzadzenia

m  Wazne jest, aby przed pierwszym
uzyciem pralko-suszarki usungc¢
wszystkie 4 zabezpieczenia
transportowe. Zabezpieczenia
transportowe nalezy zachowac.
Pralko-suszarka ma zamontowane
zabezpieczenia transportowe. Jezeli
zabezpieczenia transportowe nie
zostang usuniete, podczas pracy
pralko-suszarki mogg uszkodzi¢ np.
beben.

m  Aby zapobiec uszkodzeniom
podczas przewozu urzgdzenia w
pozniejszym okresie, przed
rozpoczeciem transportu nalezy
zawsze zainstalowac zabezpieczenia
transportowe — Strona 22

Sruby i ztacza $rubowe nalezy trzymad
razem.

1. Wyjac przewody z uchwytow.

2. Wyjg¢ przewody z kolanka i
wymontowac kolanko.

3. Poluzowad i wyjgc¢ wszystkie 4 sruby
zabezpieczajgce urzadzenie na czas
transportu.

Instalacja i podtgczenie pl

4. Wyja¢ kabel zasilajgcy z uchwytow.
Usungc tuleje.

5. Wsungc¢ ostony. Mocno zablokowag,
naciskajgc na hak z systemem
blokady. Wtozy¢ uchwyt przewodu.

Diugosci przewodu
elastycznego i kabla

Podtaczenie z lewej strony

i ﬁ @ ~140cm

lub

17
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Podtaczenie z prawej strony

max.
| 100cm
min.

60cm

[ ]

Wskazowka: Jesli zostang
zastosowane uchwyty do przewoddw,
przewdd mozna odpowiednio skrocic!

Dostepne u dealera/w serwisie

posprzedaznym:

m Przedtuzacz do modelu Aqua-Stop
lub przewdd doprowadzajgcy zimng
wode (ok. 2,50 m).

Nr zamowienia WMZ 2380, WZ
10130, CZ 11350, Z 7070XO0.

m Dtuzszy przewdd doprowadzajacy
(ok. 2,20 m) dla modelu
standardowego.

Podtaczenie doptywu wody

A Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem!
Niebezpieczenistwo utraty zycia w
przypadku kontaktu czesci pod
napieciem z woda.

Nie zanurza¢ urzadzenia
zabezpieczajgcego Agua-Stop w wodzie
(w srodku znajduje sie zawor
elektryczny).

Uwaga!

Szkody spowodowane przez rozlana
wode

W miejscach podtgczenia przewodow
doprowadzania i odprowadzania wody
panuje wysokie cisnienie. W celu
unikniecia wyciekéw lub szkod
bedgcych skutkiem zalania, nalezy
postepowac zgodnie ze wskazdéwkami
znajdujgcymi sie w tym rozdziale!
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Wskazowki

m  Oprdcz opisanych tutaj zalecen
dotyczgcych bezpieczeristwa,
lokalny dostawca wody i energii
elektrycznej moze okresli¢ specjalne
wymogi w tym zakresie.

m Pralko-suszarka powinna by¢
zasilana wytgcznie zimng wodg
pitna.

m Nie nalezy podtgczac pralko-suszarki
do kranu z cieptg i zimng woda
bezcisnieniowego bojlera do
podgrzewania wody.

m  Uzywac wytgcznie dostarczonego
elastycznego przewodu
doprowadzajgcego lub przewodu
zakupionego w autoryzowanym
sklepie specjalistycznym. Nigdy nie
stosowac uzywanego przewodu!

m W razie watpliwosci, nalezy zleci¢
podtgczenie urzadzenia specjaliscie.

Doprowadzenie wody

Wskazowki

m Przewdd doprowadzajgcy wode nie
moze by¢ skrecony, zgnieciony,
uszkodzony ani przeciety (w
przeciwnym razie jego wytrzymatosc¢
nie bedzie zapewniona).

m Potgczenia srubowe nalezy
dokrecac wytgcznie recznie. W
przypadku zbyt mocnego dokrecenia
potaczen srubowych przy pomocy
przyrzadu (szczypce), moze nastgpic
uszkodzenie gwintow.

Optymalne cisnienie wody

dostarczanej z sieci wodociagowej:

100-1000 kPa (1-10 bar)

m  Kiedy zawdr wody jest wigczony,
przeptyw wody wynosi przynajmniej
8 I/min.

m Jesli cisnienie wody jest wyzsze,
nalezy zamontowac zawor
redukujgcy cisnienie.



1. Podtaczy¢ przewdd doprowadzania
wody do zaworu (%" = 26,4 mm) i
do urzagdzenia (za wyjgtkiem modeli
z funkcjg Aquastop):

- Standard

2. Ostroznie wtaczy¢ zawor i sprawdzic,
czy miejsca podtgczenia nie

przeciekaja.

Wskazowka: Potgczenie Srubowe
podlega cisnieniu wody z przewodu.

Instalacja i podtgczenie pl

Odprowadzanie wody

Wskazowki

m Nie nalezy skrecac¢ ani nadmiernie
rozciggac przewodu odprowadzania
wody.

m Rdznica wysokosci miedzy miejscem
montazu a miejscem odprowadzenia
wody: minimalnie 60 cm -
maksymalnie 100 cm

Odprowadzenie do umywalki

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo poparzenia!
Podczas prania w wysokich
temperaturach, mozna sie poparzyc,
dotykajac goragcej wody z prania (np.
jesli gorgca woda z prania jest
odprowadzana do umywalki).

Nie dotyka¢ goracej wody z prania.

Uwaga!

Szkody spowodowane przez rozlang
wode

Jezeli zamocowany przewod
odprowadzajgcy zesliznie sie z
umywalki wskutek wysokiego cisnienia
wody podczas jej spuszczania z
urzgdzenia, moze dojs¢ do powstania
szkodd w wyniku wycieku wody.
Zabezpieczy¢ przewdd odprowadzania
wody, aby zapobiec jego zsunigeciu sie z
umywalki.

Uwaga!
Uszkodzenie urzadzenia/zniszczenie
tkanin

Jezeli koniec przewodu

odprowadzajgcego bedzie zanurzony w

spuszczonej wodzie, woda moze

przeptynac z powrotem do urzgdzenia i

spowodowac uszkodzenie pralko-

suszarki i/lub tkanin.

Upewnic sie, czy:

= odptyw umywalki nie jest zatkany
korkiem.

m woda sptywa w wystarczajgco
szybkim tempie.

m koniec przewodu odprowadzajgcego
nie jest zanurzony w spuszczonej
wodzie.

19
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Montaz przewodu odprowadzajacego:

D

Odprowadzenie do syfonu

Miejsce podtgczenia nalezy rowniez
zabezpieczy¢ opaska zaciskowg @ 24—
40 mm (do kupienia w sklepie
specjalistycznym).

Podtaczenie

Odptyw do plastikowego
przewodu z gumowa tuleja lub
do kanatu sciekowego

Podtaczenie

20

Poziomowanie

1.

Poluzowac nakretke blokujgcyg
odkrecajgc jg zgodnie z ruchem
wskazowek zegara za pomocg
klucza.

Sprawdzi¢ wypoziomowanie pralko-
suszarki uzywajgc poziomicy; w razie
potrzeby, poprawié. Wyregulowac
wysokosé, obracajgc nézke
urzgdzenia.

Wskazowka: Wszystkie cztery ndzki
urzgdzenia powinny stabilnie opierac
sie na podtodze.

Pralko-suszarka nie powinna sie
kotysad!

Dokreci¢ nakretke zabezpieczajgca
do obudowy.

Przytrzymac ndzke pralki, nie
zmieniajgc wysokosci jej ustawienia.

ﬁ’ﬁ

T

O

Wskazowki

Nakretki zabezpieczajgce wszystkich
czterech nozek urzgdzenia muszg
zosta¢ mocno dokrecone do
obudowy!

Wszelkie hatasliwe odgtosy, silne
drgania lub “przemieszczanie sie”
moze by¢ spowodowane przez
niewtasciwe wypoziomowanie!




Podtaczenie do pradu

Bezpieczenstwo uzytkowania
urzadzen elektrycznych

A Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem!

Niebezpieczenstwo utraty zycia w

przypadku dotkniecia czesci pod

napieciem.

m  Wytaczajgc wtyczke z gniazda
zasilania sieciowego, zawsze nalezy
ciggnac jedynie za wtyczke, a nie za
przewod, w przeciwnym razie
przewod mogtby ulec uszkodzeniu.

= Nigdy nie nalezy dotykad ani trzymad
wtyczki wilgotnymi rekami.

= Nigdy nie wyjmowac wtyczki z
gniazda zasilania podczas pracy
urzgdzenia.

m Pralko-suszarke nalezy podtgczyc¢
wytgcznie do zrdodta pradu
przemiennego, korzystajac z
prawidtowo zainstalowanego,
uziemionego gniazdka.

m Napiecie sieciowe musi by¢ zgodne
z wartosciami napiecia podanymi na
pralko-suszarce (tabliczka
znamionowa urzgdzenia).

m Parametry mocy przytgczeniowej i
wymaganego bezpiecznika sg
réwniez okreslone na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

Upewnic sie, czy:

m  Wityczka sieciowa i gniazdo sg do
siebie dopasowane.

m  Przekrdj poprzeczny przewodu jest
odpowiedni.

m System uziemienia zostat
prawidtowo zainstalowany.

m Uszkodzony przewdd zasilajgcy
moze by¢ wymieniony wytgcznie
przez elektryka. Przewdd sieciowy
jako czes¢ zamienng mozna zakupic
w serwisie posprzedaznym.

= Nie nalezy uzywac wiecej niz jednej
wtyczki/ztgcza ani przedtuzacza.

Instalacja i podtgczenie pl

m W przypadku uzywania wytgcznika
roznicowoprgdowego, mozna
stosowacd tylko wytgcznik oznaczony
nastepujacym symbolem: [&=].

Tylko wytgczniki oznaczone tym
symbolem gwarantujg zgodnosc¢ z
aktualnie obowigzujgcymi
przepisami.

m Dostep do wtyczki sieciowej jest
zawsze zapewniony.

m  Przewdd zasilajgey nie jest skrecony,
zgnieciony, uszkodzony lub przeciety
i nie styka sie z zadnym zrédtem
ciepta.

Przed pierwszym cyklem
prania/suszenia

Pralko-suszarka zostata bardzo
starannie sprawdzona przed
opuszczeniem fabryki. Aby usungc
pozostatosci wody po tescie, wykonacé
program Czyszczenie bebna 40°C
pierwszy raz z pustym bebnem.

Wskazowka:

m Pralko-suszarka powinna byc¢
prawidtowo zamontowana i
podtgczona. Instalacja i podtgczanie
— Strona 14

= Nigdy nie nalezy wigczacé
uszkodzonego urzadzenia.
Skontaktowac sie z serwisem.

— Strona 53

1. Podtgczy¢ wtyczke do gniazdka

sieciowego.

Odkreci¢ zawor wody.

Wiaczy¢ urzgdzenie.

Zamknac drzwiczki pralko-suszarki.

Nie wktadac¢ do bebna zadnego

prania.

Wybra¢ program Czyszczenie

bebna 40°C.

6. Otworzy¢ szufladke na srodek
piorgcy.

7. Wlac okoto 1 litra wody do
zasobnika Il.

pON

o
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pl Instalacja i podtaczenie

8. Dodac do zasobnika Il standardowy
srodek piorgcy zgodnie z
zaleceniami producenta dotyczgcymi
prania rzeczy lekko zabrudzonych.
Wskazowka:

Uzy¢ tylko potowy zalecanej dawki
srodka piorgcego, aby zapobiec
powstaniu piany. Nie uzywac srodka
do prania wetny i delikatnych tkanin.

9. Zamkng¢ szufladke na srodek
piorgcy.

10.Wybra¢ Start/Pauza.

11.Po zakonczeniu programu wytgczy¢
urzgdzenie.

Pralko-suszarka jest teraz gotowa do
uzytkowania.

Transport

Czynnosci przygotowawcze

1. Zakreci¢ zawor wody.

2. Zredukowac cisnienie wody w
przewodzie doprowadzajgcym.
Zablokowany filtr w przewodzie
doprowadzajgcym wode

3. Usunac¢ wszelkie pozostatosci
roztworu srodka piorgcego.
Zablokowana pompa
odprowadzajgca

4. Odtgczy¢ pralko-suszarke od
zasilania prgdem.

5. Wymontowac przewody.
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Zakladanie zabezpieczen
transportowych:
1. Zdjg¢ pokrywy i umiescic je w
bezpiecznym miejscu.
W razie potrzeby uzy¢ srubokretu.

2. Wsungc¢ wszystkie 4 tuleje.
Zamocowac kabel sieciowy w
uchwytach. Wtozy¢ i dokreci¢ sruby.

Przed witaczeniem urzadzenia:

Wskazowki

m Zawsze usungc¢ zabezpieczenia
transportowe!

m Aby zapobiec przedostaniu sie
niezuzytego srodka piorgcego do
wylotu podczas kolejnego prania:
wlac 1 litr wody do dozownika Il i
uruchomi¢ program Wirowanie lub
Odpompowanie.



Najwazniejsze informacje w skrécie pl

Najwazniejsze
informacje w skrécie

Iﬁa

Podtgczy¢ wiyczkg do  Otworzy¢ drzwiczki Wybrac program Maks. wsad na
gniazda sieciowego. pralko-suszarki. prania/suszenia panelu
Odkreci¢ zawor wody. wyswietlacza.

2

Temp.  Wirowanie Opcje — Wybor Koniec za

W razie potrzeby, zmieni¢ ustawienia domysine  Posortowac rzeczy Wiozy¢ do bebna.
programu i/lub wybra¢ dodatkowe funkcje. do prania.
I |
Otworzy¢ szufladke Odmierzy¢ Srodek Zamknag drzwiczki Wybrac Start/
na srodek piorgcy. piorgcy zgodnie z pralko-suszarki. Pauza.
zaleceniami.
—> Strona 32
=> O =>
[¢]
\
Koniec programu. Ustawic pokretto Otworzyc¢ drzwiczki i Zakrecic zawor
wyboru programu na wyjac uprane rzeczy. wody. (w modelach
OWytaczenie. bez Aqua-Stop)



pl Prezentacja urzadzenia

Prezentacja
urzadzenia

Pralko-suszarka

Wylot gorgcego powietrza
Panel obstugi/wyswietlacza
Drzwiczki z uchwytem
Otworzy¢ drzwiczKi
Zamknac¢ drzwiczki

OO (O]
Sl5a

N
~

Klapka serwisowa i wlot
zimnego powietrza



Prezentacja urzadzenia pl

Panel sterowania

Intensywne suszenie Wyiqgenie Bawetna
Delikatne suszenie Syntetyki PS;E;;
Qfﬁ)s:\!vwezanie Mix -
Higiena Extra Deliljeadtvgg
szszczenie i Wetna
%ﬁgﬂg Koszule/Business Temp. Wirowanie
Super 15 Ptukanie
wash &dry 60' WirowanielOdpompowhnie
[ 1] [2] [31 [5]1[4]
Zmieni¢ ustawienia domysine wybranego programu Wybierac przyciski Opcje i Wybar, aby
i wybrac dodatkowe funkcje: uaktywnia¢ dodatkowe
) . ) funkcje.—> Strona 43
Wybrac program. Mozna go obracac w Uruchomié program. Wybraé przycisk Start/
dowolnym Kierunku. Aby wytaczy¢ pralko- Pauza, aby uruchomi¢, przerwaé (np. w celu
suszarke, ustawic selektor programow w dofozenia prania) albo anulowagé
potozenie O Wytaczenie. program.— Strona 34
Wybierac przyciski Temp, Wirowanie, Koniec [ 5 JPanel wyswietlacza do ustawien i wy$wietlania
za, and Suszenie, aby zmieniac¢ ustawienia informacji

domysine.— Strona 41
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Panel wyswietlacza

Informacje wyswietlane dla wybranego programu

90°
60°
40°
30°

1400
1000
800
600

£

temperatura dla programu
prania

predkosc¢ wirowania dla
programu prania

(3] dodatkowe funkcje

symbole stanu programu i
symbole informacyjne

Kran

Za duza ilos¢ srodka piorgcego

Drzwiczki
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% (niska) - 90°

7 -1400

© Swieci ciagle
O miga

Temperaturaw °C

Predkos¢ wirowania w obrotach na minute;
7 (Przerwij ptukanie = bez cyklu konco-
wego odpompowywania/wirowania, uprane
rzeczy pozostajg w wodzie po cyklu kofco-
wego ptukania)

Patrz szczegoty — Strona 43
Pranie wstepne

Pranie

Ptukanie
Wirowanie/Odpompowanie
Suszenie

Za niskie cisnienie wody. Wydtuza to czas
trwania programu

Zawor wody nie zostat odkrecony lub brak
wymaganego cisnienia wody

Wykryto nadmierng ilos¢ piany, zostat wia-
czony jeden cykl ptukania

Jezeli drzwiczki mozna otworzy¢

Jezeli rozpoczeto sie wykonywanie pro-
gramu: drzwiczki nie sg prawidtowo
zamkniete



Prezentacja urzadzenia pl

Zabezpieczenie przed dzie¢mi = Swieci Swieci, jezeli zostato uaktywnione zabezpie-
czenie przed dzieémi — Strona 34
= miga Aktywne jest zabezpieczenie przed dziecmii

byta zmieniana pozycja selektora progra-
mow lub byty naciskane przyciski

Suszenie v Swieci, jesli jest wybrany program suszenia
informacje o programie
(Czas: 1:50" (Czas trwania programu po jego wybraniu w
h:min (godzinach:minutach)
1-24h Czas do zakonczenia w h (h=godzina)
7,0 kg* l\/lqks. ciezar prania dla wybranych progra-
mow
Status programu:; -0- Koniec programu
PAUS Program zostat przerwany

-———— Koniec programu przy aktywnej funkcji prze-
rwania ptukania

Informacja o otwartych drzwicz- OPEn Drzwiczki mozna otworzyc, jesli program
kach: zostat przerwany
A:02 Nie mozna otworzy¢ drzwiczek
Wiecej informaciji: E:--~ Wyswietlone btedy
0” Ustawianie sygnatu — Strona 44
Dodatkowe cykle ptukania
Tryb suszenia i czas suszenia: Aut 1 Automatyczny tryb suszenia 1, Do szafy
Aut 2 Automatyczny tryb suszenia 2, Suszenie
extra
120" Wybrany czas suszenia
Wyt Funkcja suszenia jest wytaczona

* Zaleznie od wybranych programoéw/funkciji dodatkowych.
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Rzeczy do prania

Przygotowanie rzeczy do
prania

Sortowanie rzeczy do prania zgodnie z
ponizszymi zaleceniami:

Pranie nalezy posortowac¢ zgodnie ze
wskazéwkami dotyczgcymi pielegnacii
tkanin oraz zaleceniami producentow
umieszczonymi na metkach:

m Rodzaj materiatu/wtokna
m Kolor

Wskazoéwka: Prane rzeczy moga sie

odbarwic¢ lub nie zosta¢ dobrze

wyprane.Biate i kolorowe rzeczy
nalezy pra¢ oddzielnie.

Nowe materiaty w jaskrawych

kolorach nalezy pierwszy raz uprac

oddzielnie.
m Zabrudzenie

- lekkie
Nie wykonywac¢ prania
wstepnego; w razie potrzeby
wybra¢ dodatkowsg funkcje
=0 SpeedPerfect .

- normalne
Wybra¢ program z praniem
wstepnym. W razie potrzeby uzyé
przedtem wywabiacza do plam.

- silne
Zatadowac mniej prania. Wybrac
program z praniem wstepnym. W
razie potrzeby uzyé przedtem
wywabiacza do plam.

- Plamy: nalezy je usuwac/
polewac¢ odplamiaczem, gdy sg
jeszcze swieze. Najpierw skropi¢
wodg z mydtem; nie trzec.
Nastepnie wybra¢ odpowiedni
program i uprac rzeczy.
Usuniecie uporczywych lub
zaschnietych plam moze
wymagac kilkakrotnego prania.

- Symbole na metkach
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Wskazowka: Liczby na metkach
oznaczajg maksymalng dozwolong
temperature prania.

Y Nadajg sie do normalnego

prania;

np. przy uzyciu programu

Bawetna

Wymagajg delikatnego

prania;

np. z programem Syntetyki

Konieczne jest wyjgtkowo

delikatne pranie; np. z

uzyciem programu Delikatne/

Jedwab

Do prania recznego; np. z

uzyciem programu &7 Wetna

(9] Nie pra¢ w pralkach
automatycznych.

d

G

&

Ochrona pranych rzeczy i pralko-
suszarki:

Uwaga!

Uszkodzenie urzgdzenia/zniszczenie
tkanin

Przedmioty obce (np. monety, spinacze,
szpilki, gwozdzie) mogg zniszczy¢
pranie lub uszkodzi¢ podzespoty pralko-
suszarki.

Przygotowujac rzeczy do prania nalezy
przestrzegac ponizszych instrukciji:

m Podczas dozowania wszelkiego typu
detergentdw, srodkéw utatwiajgcych
usuwanie brudu, srodkéw
zmiekczajgcych i srodkow
czyszczacych, nalezy zawsze
stosowad sie do wskazowek
producenta.

m Nie przekracza¢ maksymalnego
ciezaru wsadu. Nadmierne
obcigzenie wptywa niekorzystnie na
efekt prania.



m Detergenty i srodki do odplamiania
rzeczy przeznaczonych do prania
(np. odplamiacze, preparaty w
aerozolu itd.) nalezy przechowywac
w bezpiecznej odlegtosci od
powierzchni pralko-suszarki.
Uzywajgc wilgotnej Sciereczki,
natychmiast usung¢ wszelkie drobne
slady rozpylonego srodka oraz inne
pozostatosci lub krople.

m  Oprdznic kieszenie. Wyjaé wszelkie
przedmioty obce.

m  Usung¢ elementy metalowe
(spinacze itd.).

m Spodnie, dzianiny i wyroby
dziewiarskie, np. odziez z dzerseju,
podkoszulki lub bluzy sportowe,
nalezy przewrdcic¢ na lewg strone.

= Upewni¢ sig, ze biustonosze z
fiszbinami mozna prac¢ w pralce.

m Delikatne elementy odziezy pra¢ w
siatce lub torbie (rajstopy,
biustonosze z fiszbinami itd.).

m Zasuwac suwaki, zapinac¢ ostonki.

m  Oczysci¢ kieszenie i kotnierzyki z
piasku.

m Zdja¢ haczyki zaston lub wtozy¢ do
siatki/torby.

Przygotowanie wypranej
odziezy do suszenia

Wskazowka: Aby zapewnié

réwnomierne suszenie, nalezy

posortowac rzeczy do prania zgodnie z

nastepujgcymi wskazéwkami:

m Rodzaj materiatu

m Program suszenia

m  Symbole dotyczace pielegnacii
podawane na metkach.

Rzeczy do prania pl

W suszarce bebnowej mozna suszyé
wytgcznie tkaniny oznakowane jako
"odporne na suszenie" lub posiadajgce
na metkach nastepujgce symbole:

m [ = Suszenie w normalnej
temperaturze (Intensywne suszenie)

] = Suszenie w niskiej temperaturze
(Delikatne suszenie)

Wymienionych nizej tkanin nie nalezy

suszy¢ mechanicznie:

m = symbol “Nie suszy¢
mechanicznie”

m  Wetna lub tkaniny z domieszkg
wetny.

m  Tkaniny delikatne (jedwab, firanki z
tkanin sztucznych).

m Tekstylia zawierajgce gume
piankowg lub podobne materiaty.

= Tkaniny impregnowane tatwopalnymi
ptynami, np. odplamiaczami, eterem
naftowym, rozcieniczalnikami. Ryzyko
wybuchu!

m Tkaniny, na ktdrych nadal znajduje
sie lakier do wtosow albo podobne
substancje.

Wskazowki

m Przed suszeniem tkaniny uprane
recznie nalezy odwirowacé przy
odpowiedniej predkosci wirowania.

m Przed suszeniem odwirowac przy
optymalnej predkosci wirowania.
Wirowanie z predkoscig wyzsza niz
1000 obr/min zaleca sie dla
bawetny, a z predkoscig wyzsza niz
800 obr/min dla tekstyliow
syntetycznych.

m Nie prasowac upranych rzeczy
natychmiast po suszeniu. Dobrze jest
najpierw je zwing¢, aby pozostajgca
w nich wilgo¢ zostata réwnomiernie
rozprowadzona.

m W celu uzyskania dobrych wynikow
suszenia narzuty przescieradta
frotowe oraz inne wieksze tekstylia
powinny by¢ suszone oddzielnie. Nie
suszy¢ wiecej niz 4 sztuk
przescieradet frotowych (lub 3 kg).

m Nie przekracza¢ maksymalnej wagi
wsadu.
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Obstuga urzadzenia

Przygotowanie pralko-
suszarki

Pralko-suszarka zostata fabrycznie
przetestowana. Aby usungc¢ wode
pozostatg po przeprowadzonych
testach, pierwszy cykl prania nalezy
wykonac bez wsadu w bebnie z
uzyciem programu Czyszczenie bebna.

Przed pierwszym cyklem prania/
suszenia — Strona 21

Wskazowka:

= Nigdy nie wtgcza¢ uszkodzonej
pralko-suszarkil

m Zawiadomi¢ serwis! — Strona 53

1. Podtgczy¢ wtyczke do gniazdka
sieciowego.

2. Odkreci¢ zawor wody.
Po zakonczeniu programu suszenia
nastepuje cykl automatycznego
czyszczenia bebna z ktaczkow.
Zawor wody musi by¢ odkrecony
nawet gdy wybierany jest program

suszenia.
Wskazowka:

m W pomieszczeniu, w ktdrym znajduje
sie pralka, nalezy zawsze zapewnic
skuteczna wentylacje, aby umozliwi¢
odprowadzanie powietrza
wytwarzanego podczas suszenia.

= Wiloty i wyloty powietrza

chtodzgcego muszg by¢ zawsze
drozne.
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3. Otworzy¢ drzwiczkKi.

S

Wybér programu/Witaczenie
urzadzenia

Wskazowka:

Jesli zostato wigczone zabezpieczenie
przed dzie¢mi, przed ustawieniem
programu nalezy je wytgczyc.

m  Wybrac¢ zgdany program selektorem
programoéw. Mozna go obracac¢ w
dowolnym kierunku.
Pralko-suszarka jest wtaczona.

Dla wybranego programu na
wyswietlaczu sg ciggle wyswietlane
nastepujgce wartosci:

m Cczas trwania programu,

ustawiona temperatura,

ustawiona predkosc¢ wirowania oraz
maksymalny wsad,



Ustawienie programu prania

Mozna uzy¢ pokazanych ustawien
domyslinych lub dostosowac wybrany
program do rzeczy przeznaczonych do
prania przez zmiane ustawien
domysinych lub wybdr dodatkowych
funkciji. Dostepne ustawienia i funkcje
dodatkowe sg zalezne od wybranego
programu prania/suszenia.

Przeglad programéw— Strona 36

Wskazowki

m  Opcje mozna wybierac, anulowac
lub zmienia¢ w zaleznosci od stanu
zaawansowania wykonywanego
programu.

m Przyciski sg czute na dotyk,
wystarczy je tylko lekko dotykad.
Przytrzymywanie wcisnietego
przycisku Temp.,Wirowanie, Koniec
za powoduje automatyczne
przewijanie opcji ustawien.

Zmiana ustawien domysinych
programu prania, np. temperatury
prania:

m Dotknac¢ przycisku Temp., aby
ustawi¢ zgdang temperature prania.

Zmiana dodatkowych funkcji
programu prania, np. wybor opcji
=0 (SpeedPerfect):

1. Dotykac¢ przycisku Opcja do
momentu zaswiecenia wskaznika
=0 (SpeedPerfect).

2. Dotkna¢ przycisku v (Wybierz) aby
wybrac te funkcje dodatkowa,
zaczyna swieci¢ wskaznik funkcji =0
(SpeedPerfect). Aby anulowacd
wybor funkcji dodatkowej, dotkngc
ponownie przycisku ' (Wybierz),
wskaznik ' gasnie.

Obstuga urzadzenia pl

Opcje Wybor

Wskazowka:

Po zmianie ustawiert domysinych i/lub
funkcji dodatkowych czas trwania
programu moze sie zmienic.

Ustawienie programu
suszenia

Wskazowka:

Jesli zostat wybrany indywidualny
program suszenia lub pranie i suszenie
bez przerywania pracy urzadzenia,
ustawienia domysine programu
suszenia mozna zmieni¢ stosownie do
potrzeb.

Przeglad programéw — Strona 36

Zmiana ustawien domysinych dla
programu suszenia:

m Dotkna¢ przycisku Suszenie, aby
ustawi¢ zgdany tryb lub czas
suszenia (dotyczy tylko
indywidualnego programu suszenia).

Suszenie

Wskazowka:

Po zmianie ustawien domysinych
programu suszenia moze sie zmienic
czas trwania programu.
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Zaladowanie rzeczy do prania

A Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Witozenie do pralkosuszarki tekstyliow
nasgczonych srodkami czyszczgcymi
zawierajgcymi rozpuszczalnik — np.
odplamiaczem, benzyna ekstrakcyjng —
moze spowodowac wybuch.

Pranie najpierw doktadnie wyptukacé
recznie.

Wskazowki

m Wktadac duze i mate sztuki prania.
Rzeczy roznej wielkosci lepiej sie
rozmieszczajg podczas wirowania.
Pojedyncze rzeczy moga
doprowadzi¢ do braku wywazenia
wsadu bebna.

m Przestrzegac zalecen dotyczacych
maksymalnego wsadu.
Przekroczenie podanych wartosci
ma negatywny wptyw na rezultat
prania i sprzyja powstawaniu
zagniecen.

1. Roztozy¢ posortowane pranie
i wtozy¢ do bebna.

2. Zwrdci¢ uwage, aby pranie nie
utkwito miedzy drzwiami urzadzenia
a gumowym kotnierzem.

~

3. Zamkng¢ drzwi.

Wskazowka: Miga lampka kontrolna
przycisku Start/Pauza, a na
wyswietlaczu nadal pokazujg sie
wstepne ustawienia programu. Mozliwa
jest zmiana ustawien wstepnych.
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Dozowanie i dodawanie
proszku i ptynu
zmiekczajacego

Uwaga!

Uszkodzenie urzadzenia

Detergenty i srodki do odplamiania
rzeczy przeznaczonych do prania (np.
odplamiacze, preparaty w aerozolu itd.)
moga uszkodzi¢ powierzchnie pralko-
suszarki.

Srodki te nalezy trzymac z dala od
powierzchni pralko-suszarki. Uzywajgc
wilgotnej sciereczki, natychmiast
usung¢ wszelkie drobne slady
rozpylonego srodka oraz inne
pozostatosci/krople.

Dozowanie

Srodki piorace i ptyny zmiekczajace
nalezy dozowac¢ odpowiednio do:

m twardosci wody (informacje o
twardosci mozna uzyska¢ w
przedsiebiorstwie wodociggowym),

m zalecen podanych przez producenta
na opakowaniu,

m ilosci prania,

m stopnia zabrudzenia.

Napetnianie zasobnikéw

1. Wysuna¢ szuflade na srodki piorgce.

Ostrzezenie
Podraznienie oczu / skoéry!
Jesli szuflada na srodki piorgce
zostanie otwarta w czasie dziatania
urzgdzenia, srodek piorgcy lub ptyn
zmiekczajgcy moze wydostac sie na
zewnatrz.
Ostroznie otworzy¢ szuflade.
Jesli srodek piorgcy/zmiekczajgcy
zetknie sie z oczami albo skorg,
nalezy starannie przemyc¢ je woda.
W razie przypadkowego potkniecia
srodka, nalezy zasiegngc porady
lekarza.



2. Wiladé/wsypac srodek piorgcy i/lub
CzyszCzacy.

Zasobnik |  Srodek pioracy do prania

wstepnego.

Zasobnik ®  Srodek zmiekczajacy, krochmal.
Nie przekracza¢ maksymalnego
ciezaru wsadu.

Srodek pioracy do prania
gtownego, ptyn zmiekczajacy
wode, wybielacz, odplamiacz.

Zasobnik A* Do dozowania Srodka piorgcego w
ptynie.

Zasobnik Il

*w zaleznosci od modelu

Wskazowki

m Podczas dozowania wszelkiego typu
detergentdw, srodkoéw utatwiajgcych
usuwanie brudu, srodkow
zmiekczajgcych i srodkow
czyszczacych, nalezy zawsze
stosowac sie do wskazdwek
producenta.

m  Geste ptyny do zmigkczania tkanin i
srodki do ptukania nalezy
rozciencza¢ woda. Zapobiegnie to
zatkaniu.

m Zachowac ostroznosé przy
otwieraniu szuflady na Srodki
piorgce, gdy urzgdzenie dziata.

m Jesli wybrany zostat indywidualny
program suszenia, nie nalezy
dodawac srodka pioragcego i/lub
ptynu zmiekczajgcego do
urzgdzenia.

Obstuga urzadzenia pl

Miarka* do srodka pioragcego w ptynie
*w zaleznosci od modelu

Potozenie miarki przy odmierzaniu
prawidtowej ilosci srodka piorgcego w
ptynie:

1. Wysuna¢ szuflade na srodki piorgce.
Nacisng¢ wktadke w doét i catkowicie
wyjac szuflade.

2. Przesung¢ miarke do przodu, ztozy¢
ja do dotu i zatrzasng¢ w tym
potozeniu.

3. Ponownie wsung¢ szuflade.

Wskazowka: Nie korzysta¢ z miarki w
przypadku srodkow piorgcych w postaci
zelu i proszku ani przy programach z
praniem wstepnym lub gdy wybrany
zostat przycisk "Finish in" ("Czas
zakonczenia").

W modelach bez miarki, wla¢ srodek
piorgcy do odpowiedniego zasobnika i
umiesci¢ go w bebnie.

Rozpoczecie programu

Nacisnaé przycisk Start/Pauza. Swieci
sie lampka kontrolna i wtgcza sie
program.

Wskazowka: Aby zapobiec
przypadkowej zmianie ustawien,
wtaczy¢ zabezpieczenie przed dzie¢mi,
jak opisano ponizej.

Na wyswietlaczu widoczny jest w trakcie
programu czas do jego zakonczenia
(Gotowe za) lub po wtgczeniu programu
czas jego trwania oraz symbole stopnia
Zaawansowania programu.

Wyswietlacz — Strona 26
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pl Obstuga urzadzenia

Blokada zabezpieczajaca
przed dzie¢mi

Mozna zabezpieczy¢ pralko-suszarke
przed przypadkowg zmiang
ustawionych funkciji. W tym celu, nalezy
wiaczy¢ blokade zabezpieczajgca przed
dzie¢mi, gdy program zostanie
uruchomiony.

Wiaczanie/wytgczanie: Dotknac
przycisku Koniec za i przytrzymac go
przez ok. 5 s. Symbol =<® pokazuje sie
na wyswietlaczu. Jezeli sygnat przycisku
jest aktywny, rozlega sie odpowiedni
dzwiek.

m <0 zapala sie: Blokada
zabezpieczajgca przed dzie¢mi jest
wtaczona.

m <=0 miga: Blokada zabezpieczajgca
przed dzie¢mi jest wigczona i
pokretto wyboru programu zostato
odpowiednio ustawione. Aby
zapobiec zakonczeniu programu,
nalezy ponownie ustawi¢ pokretto
wyboru programu na poczatkowy
program. Symbol zaswieci sie
ponownie.

Wskazowka:

Blokada zabezpieczajgca przed dzie¢mi
moze pozostac aktywna az do
rozpoczecia sie kolejnego programu,
nawet po tym jak pralko-suszarka
zostanie wytgczona. W takim przypadku
nalezy wytgczy¢ blokade
zabezpieczajgca przed dzie¢mi, zanim
uruchomi sie program i w razie
potrzeby, wigczy¢ ponownie, po
rozpoczeciu jego wykonywania.

Doktadanie prania

Po uruchomieniu programu mozna w
razie potrzeby dotozy¢ lub wyjac z
bebna rzeczy.

Wybra¢ Start/Pauza.Pralko-suszarka
sprawdza, czy jest mozliwe dotozenie
rzeczy.
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Wskazowki

m Jesli poziom wody lub temperatura
sg zbyt wysokie albo jesli obraca sie
beben, drzwiczki pozostajg
zablokowane ze wzgledow
bezpieczenstwa i dotozenie rzeczy
nie jest mozliwe.

Jesli na panelu wyswietlacza widac¢
nastepujgcg informacije:

A:02 + PAUS — Dotozenie nie jest
mozliwe. Aby kontynuowac program,
wybra¢ przycisk Start/Pauza.
Swieca wskazniki © + OPEN —
Dotozenie jest niemozliwe.

m Nie otwiera¢ drzwiczek, dopdki
$wiecg oba wskazniki © + OPEN.

m Nie pozostawiac¢ drzwiczek
otwartych zbyt dtugo - z prania
moze wyptyngé woda.

m Funkcji doktadania rzeczy do bebna
nie moze wigczac podczas suszenia.

Zmiana programu

Jesli przez pomytke zostat wybrany
niewtasciwy program, mozna go
zmieni¢ w nastepujgcy sposob:

1. Wybra¢ Start/Pauza.

2. Wybrac inny program.W razie
potrzeby wyregulowac ustawienia
domysine i/lub wybrac inne funkcje
dodatkowe.

3. Wybrac¢ Start/Pauza. Nowy program
zaczyna sie od poczatku.

Przerwanie lub zakonczenie
programu

W programach wykonywanych przy
wysokiej temperaturze:

1. Wybra¢ Start/Pauza.

2. W celu ochtodzenia prania: wybrac¢
Ptukanie.

3. Wybrac¢ Start/Pauza.



W programach wykonywanych przy

niskiej temperaturze:

1. Wybra¢ Start/Pauza.

2. Wybra¢ Wirowanie albo
Odpompowanie

3. Wybra¢ Start/Pauza.

W przypadku programoéw do suszenia:

1. Wybra¢ Intensywne suszenie lub
Delikatne suszenie.

2. Dotknagc¢ przycisku Suszenie, i
ustawic¢ czas suszenia na 15 minut.

3. Wybra¢ Start/Pauza.

Koniec programu

Na wyswietlaczu wida¢ =0 — lub — ———
(Ptukanie i stop = bez cyklu korncowego

odpompowywania/wirowania) i stychac
sygnat akustyczny.

Ustawianie sygnatu — Strona 44

Jesli byta wybrana funkcja =
(Zatrzymanie ptukania = bez cyklu

koncowego odpompowania/wirowania),

nacisng¢ przycisk Start/Pauza, aby

uruchomic cykl koncowego wirowania/

odpompowywania.

Wskazowki

m Kolejny etap programu polega na
odpompowaniu wody i odwirowaniu
pranych rzeczy (standardowg
predkosc¢ wirowania mozna zmienic
wczesniegj).

m Jezeli konieczne jest tylko
odpompowanie wody, nalezy ok. 1
minuty po rozpoczeciu programu i

przed rozpoczeciem cyklu wirowania

dotkng¢ przycisku Start/Pauza, a
nastepnie obrdcic selektor
programow w potozenie

O Wylaczenie. Program zostaje

przerwany i urzgdzenie odblokowuje

zamek drzwi. Mozna teraz wyjgc
pranie.

m Jesli na wyswietlaczu miga symbol
hot, a program suszenia nie zostat
jeszcze zakonczony, oznacza to, ze
w bebnie panuje wysoka

temperatura. Uruchamia sie program
chtodzenia bebna, ktory jest aktywny

do momentu zmniejszenia
temperatury w bebnie.

Obstuga urzadzenia pl

Po praniu/suszeniu

1.
2.

Otworzy¢ drzwiczki i wyja¢ uprane
rzeczy.

Obradcic¢ selektor programow w
potozenie O Wylaczenie.
Urzadzenie jest wytgczone.

Zakreci¢ zawor wody.

Nie jest to wymagane w modelach z
systemem Aqua-Stop.

—> Strona 14

=

Wskazowki

Nie zostawia¢ zadnych przedmiotow
ani upranych rzeczy w bebnie.Przy
nastepnym praniu mogg sie one
zbiegnag¢ lub zafarbowac inne
rzeczy.

Wyjac wszelkie przedmioty z bebna i
spod gumowej uszczelki - ryzyko
powstania rdzy.

Szufladke na srodki piorgce i
drzwiczki pozostawi¢ otwarte, by
reszta wody mogta wyparowac.
Zawsze wyjmowac pranie.

Zawsze czekac¢ na zakonczenie
programu, poniewaz wczesniej
urzadzenie mogtoby by¢ w dalszym
ciggu zablokowane. Nastepnie
wigczy¢ urzadzenie i zaczekac na
jego odblokowanie.

Jezeli przy koncu programu panel
wyswietlacza nie sSwieci, aktywny jest
tryb energooszczedny. W celu
ponownej aktywacji wyswietlacza
wybra¢ dowolny przycisk.
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Przeglad programow
Program na pokretle wyboru

programu

Nazwa programu maksymalny wsad zgodnie z

Krotka informacja o programie i tkaninach, do jakich jest przezna- EN50229

czony. maksymalny wsad dla prania
maksymalny wsad dla suszenia
dostepna temperatura w °C
dostepne predkosci wirowania w
obr/min
moZIiwe dodatkowe funkcje dla pra-
nia
mozliwe ustawienia dla suszenia

Bawetna maks. 7,0(4,0)* kg/4,0 kg

Wytrzymate tkaniny, tkaniny odporne na wysoka temperature wyko- s (zimne) - 90°C
nane z bawetny lub Inu. ;
7 - 1400 obr/min

Wskazowka:
* Zredukowany wsad przy funkcji dodatkowej =t0. =0, 8%, <, 2,
Aut 1, Aut 2
Syntetyki maks. 3,5 kg/2,5 kg
Tkaniny z materiatow syntetycznych lub mieszanych. % (zimne) - 60°C
7 - 1000 obr/min
=0 e, < 2\
Aut 1, Aut 2
Mix maks. 3,5 kg/2,5 kg
Mieszane wsady tkanin bawetnianych i syntetycznych. % (zimne) - 60°C
= - 1400 obr/min
=0, e,& <, 2\
Aut 1, Aut 2
Delikatne/Jedwab maks. 2,0 kg

Do delikatnych tkanin, ktore mozna pra¢ w pralce, np. do jedwabiu, & (zimne) - 40°C
satyny, wiokien sztucznych lub mieszanych. .
' - 800 obr/min

Wskazowka: _ PO
Uzywac Srodka piorgcego przeznaczonego do prania delikatnych =04 =, 2w
tkanin lub jedwabiu w pralkach automatycznych. _
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Program/rodzaj prania Opcje/informacje

@ Welna

Przeznaczone do prania recznego i prania w pralkach automatycz-
nych tkaniny wykonane z wetny lub tkanin mieszanych zawieraja-
cych wetne; szczegolnie delikatny program zapobiegajacy zbieganiu
sie tkanin, wykonywany z dtuzszymi przerwami (na moczenie tkanin

w roztworze $rodka pioracego).
Wskazowka:

m  Wetna jest pochodzenia zwierzecego, np.: angora, alpaka, lama,

owca.

m  Uzywac srodka pioracego przeznaczonego do prania wetny w

pralkach automatycznych.
Koszule/Business

Program do prania koszul/bluzek z bawetny, Inu, wtokien syntetycz-

nych lub tkanin mieszanych.
Wskazéwka:

* Zredukowany wsad przy funkcji dodatkowej =C.

Ptukanie

Tkaniny nadajace sie do prania w pralce, dodatkowe ptukanie z wiro-

waniem.

Wirowanie/Odpompowanie

Program pojedynczego wirowania z ustawiang predkoscia wirowa-

nia.

Aby wybrac¢ program Odpompowanie, dotknac przycisku Start/
Pauza, co powoduije rozpoczecie wykonywania tego programu. Po
uptywie ok. 1 minuty i przed rozpoczeciem cyklu wirowania dotkna¢

przycisku Start/Pauza.
Super 15/ wash & dry60’

Do matych ilosci (< 1kg) lekko zabrudzonych rzeczy z bawetny, Inu,
widkien syntetycznych lub mieszanych. Ok. 15 minut dla prania.
Jesli wybrana zostata funkcja suszenia, wykonywany jest nastepnie

cykl suszenia trwajacy ok. 45 minut.
Wskazéwka:

* Zredukowany wsad przy funkcji dodatkowej =5,

maks. 2,0 kg/-
# (zimne) - 40°C
7 - 800 obr/min

maks. 2,0 kg/2,0 kg

# (zimne) - 60°C

7 - 800 obr/min

=0, @, &, =¥, 2,
Aut 1, Aut 2

maks. 7,0 kg/-

7 - 1400 obr/min

&, e, 2

maks. 7,0 kg/-

400 - 1400 obr/min
=

maks. 3,5(2,0)* ka/1,0 kg

# (zimne) - 40°C
7 - 1400 obr/min
=0 <

Aut 1
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Program/rodzaj prania Opcje/informacje

Outdoor/Impregnacja maks. 1,0 kg/1,0 kg

deiez przeciwpogodowa i odziez rekreacyjna z membranami % (zimne) - 40°C
impregnujacymi oraz materiaty wodoodporne. 400 - 800 obr/min

=0, @, &,
Aut 1
Czyszczenie bebna 0,0kg
Specjalny program do czyszczenia bgbna lub usuwania ktaczkéw. s (zimne) , 40°C, 90°C
90°h= program antybakteryjny, nie uzywac zadnych Sroakow piora- 400 - 1000 obr/min
cych.
40° = program antybakteryjny z mozliwoscig uzywania specjalnych
Srodkdw piorgcych do czyszczenia bebna. =
#(zimne) = program ptukania umozliwiajacy usuwanie ktaczkow
nagromadzonych w bebnie pralki podczas suszenia.

Higiena Extra maks. 4,0 kg/4,0 kg

Innowacyjny program obejmujacy wstepne usuniecie bakterii z % (zimne) - 40°C
suchego prania przy uzyciu piany o wysokiej temperaturze, a nastep- .
nie cykl prania w niskiej temperaturze. Zapewnia zarowno efekt = - 1000 obr/min
higieniczny, jak i pielegnacie tkaniny. Nadaje sie do prania wiekszo- -

Sci mniej delikatnych tkanin. Aut 1 Aut 2

Odswiezanie/parowe maks. 1,0 kg/-

Program do usuwania nieprzyjemnych zapachdow i zagniecen, -
nadaje sie do wetny, bielizny domowej, garnituréw i innych przed-
miotéw nie wymagajacych czestego prania.

Delikatne suszenie -/maks. 2,5 kg

Pojedynczy program delikatnego suszenia do suszenia odziezy w -
nizszej temperaturze,

- po wybraniu funkcji Aut1 w celu automatycznego uzyskania stop-

nia suchosci szafowej, -
- po wybraniu funkcji Aut2 w celu automatycznego uzyskania wyso-
kiego stopnia suchosci,

- przez ustawiony przez uzytkownika czas 30, 60, 90 lub 120 min.
Wskazowka:

**15-minutowy czas suszenia zapewnia ochtodzenie prania i maszy-
ny po zakonczeniu suszenia.

Aut 1, Aut 2, Czas suszenia™*
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Program/rodzaj prania Opcje/informacje

Intensywne suszenie -/maks. 4,0 kg

Pojedynczy program normalnego suszenia do suszenia odziezy w _

WyZSzej temperaturze,

- po wybraniu funkcji Aut1 w celu automatycznego uzyskania stop-

nia suchosci szafowej, -

- po wybraniu funkcji Aut2 w celu automatycznego uzyskania wyso- o
kiego stopnia suchosci, Aut 1, Aut 2, Czas suszenia

- przez ustawiony przez uzytkownika czas 30, 60, 90 lub 120 min.

Wskazowka:
** 15-minutowy czas suszenia zapewnia ochtodzenie prania i maszy-
ny po zakonczeniu suszenia.
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Tabela ustawien suszenia

Bawetna/kolory (tekstylia z bawetny lub Inu, np. bielizna, koszulki z krétkim rekawem, swetry, spodnie,
Sciereczki kuchenne)

Ciezarnasuchow 05710 107 20730 30740 ~05 T10 720 725
kg 2,0

Szacowany czas suszenia w minutach Regulowany czas suszenia w
minutach
Do szafy Autl <60 60785 857120 120~ 160 30 60 90 120
Suszenie Aut2 <65 65~ 100 140 140 7170
extra 100
Zalecany program  Intensywne suszenie (automatyczne) Intensywne suszenie (czas)

Narzuta/recznik frotowy (duze lub grube tekstylia wykonane z bawetny, takie jak: reczniki frotowe,
posciel, obrusy, dzinsy, odziez robocza)

Ciezarnasuchow 05710 107 20730 30740 ~05 710 15 720
kg 2,0

Szacowany czas suszenia w minutach Regulowany czas suszenia w
minutach
Do szafy Autl <70 70795 957130 1307170 30 60 90 120
Suszenie Aut2 <75 757 110~ 150 ~ 180
extra 110 150
Zalecany program  Intensywne suszenie (automatyczne) Intensywne suszenie (czas)

Easy-care (tekstylia wykonane z tkanin syntetycznych lub mieszanych, takie jak: koszule, odziez sportowa,
rzeczy delikatne)

Ciezarnasuchow 057 1,07 20725 “05 710 T15 720
kg 1,0 2,0
Szacowany czas suszenia w minutach Regulowany czas suszenia w
minutach
Do szafy Aut1 <55 55795 957130 30 60 90 120
Suszenie Aut2 <65 65~ 130~
extra 130 160

Zalecany program  Delikatne suszenie (auto) Delikatne suszenie (czas)

Podane czasy sg przyblizone i dotyczg standardowego wsadu, standardowego programu wirowania i
temperatury pokojowe;.
Maksymalny dostepny czas suszenia wynosi 120 min. Jezeli ciezar prania przewyzsza 2,5 kg, nalezy wy-

brac automatyczne suszenie. Te funkcje zaleca sie w celu zapewnienia dobrego wyniku suszenia i
o0szczednosci energii. 15-minutowy program suszenia zapewnia ochtodzenie prania.
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Krochmalenie

Wskazowka: Nie nalezy dodawaé do
prania srodka do zmiekczania tkanin.

Ptynny krochmal moze by¢ stosowany
we wszystkich programach prania. Wlac
krochmal do zasobnika & zgodnie z
zaleceniami podanymi w danych
technicznych producenta (w razie
potrzeby wczesniej oczyscic).

Farbowanie/wybielanie

llos¢ barwnika powinna byc¢
dostosowana do uzytku domowego. Sol
moze spowodowac korozje stali
nierdzewnej! Nalezy przestrzegacd
zalecen producenta barwnika! Nie
wybiela¢ prania w pralko-suszarce!

Namaczanie

1. Napetni¢ przegrodke Il srodkiem do
namaczania/srodkiem piorgcym
zgodnie z zaleceniami producenta.

2. Ustawic¢ programator na Bawetna
60°C i nacisng¢ Start/Pauza.

3. W celu zatrzymania programu po
uptywie ok.10 minut nacisng¢ Start/
Pauza.

4. Po uptywie zgdanego czasu
namaczania ponownie nacisngcé
Start/Pauza, jesli program ma by¢
kontynuowany lub zmieni¢ program.

Wskazowka: Wiozy¢ pranie
jednakowego koloru. Dodatkowy srodek
piorgcy nie jest potrzebny; do prania
uzyty zostanie roztwdr srodka do
namaczania.

Zmiana ustawien
domysinych programu

Domyslne ustawienia wybranych
programow mozna zmieniac. Ustawienia
mozna zmienia¢ nawet gdy jest
wykonywany wybrany program. Rezultat
zalezy od stanu zaawansowania
programu.

Temp.

[ 1 1: Wskazywang temperature prania
mozna zmieni¢. Maksymalna
temperatura prania, jakg mozna wybrag,
jest rézna, w zaleznosci od wybranego
programu.

Przeglad programdéw — Strona 36

Wirowanie

[21I: predko$¢ wirowania mozna
zmieni¢ zaréwno przed, jak i w czasie
trwania programu (w obr/min - obrotach
na minute), zaleznie od zaawansowania
programu. Ustawienie < (Ptukanie i
stop =bez koricowego cyklu
odpompowywania/wirowania), pranie
pozostaje w wodzie po ostatnim cyklu
ptukania.Maksymalna predkosc¢
wirowania zalezy od programu i trybu.

Przeglad programoéw — Strona 36
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Suszenie

[ 3 I: tym przyciskiem mozna wigczad,
wytgczac i ustawiac funkcje suszenia.
Pranie i suszenie bez przerywania pracy
urzadzenia jest mozliwe tylko w trybie
automatycznego suszenia. Jesli
zostanie wybrany indywidualny program
suszenia, dostepne bedzie suszenie
automatyczne oraz suszenie przez
okreslony czas przy ustawionym
wymaganym czasie suszenia.

Wskazowki

m  Selektor programéw w potozeniu
Intensywne suszenie lub Delikatne
suszenie w celu umozliwienia
wyboru indywidualnego programu
suszenia. Przeglad programow
— Strona 36
Standardowym programem suszenia
jest program Autl. W tym trybie czas
suszenia jest ustawiany
automatycznie zaleznie od ilosci
suszonego prania.Wysuszone pranie
ma stopien suchosci przystosowany
do utozenia w szafie. Tryb suszenia
mozna ustawic¢ na stopien Aut2 w
celu uzyskania bardzo suchego
prania; mozna tez ustawi¢ czas
suszenia po wybraniu przycisku
Suszenie.Do szafy (Aut1): do tkanin
jednowarstwowych. Ubrania mozna
ztozy¢ lub powiesié¢ w
szafie.Suszenie extra (Aut2): do
tkanin wykonanych z grubych,
wielowarstwowych powtok, ktére
muszg schng¢ dtuzej. Ubrania
mozna ztozy¢ lub powiesi¢ w
szafie.Stopien suchosci prania jest
wyzszy niz w przypadku funkcji Do
szafy.

m  Wybdr programdw prania w w razie
koniecznosci prania i suszenia bez
przerwy (tylko dla programéw Super
15’, Bawetna, Syntetyki, Mix,
Koszule/Business i Outdoor/
Impregnacija:
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1. Dotkng¢ przycisku Suszenie i
uaktywni¢ funkcje Autl albo Aut2.

2. Nie przekracza¢ maksymalnego
dopuszczalnego ciezaru suszonego
prania.
Przeglad programéw — Strona 36

3. Maksymalna predkosc¢ wirowania dla
programu prania jest dobierana
automatycznie w celu uzyskania
dobrego wyniku suszenia.

Koniec za

[4 ]: Programowanie czasu
zakonczenia programu (Koniec za).

Wskazowka: Przy wyborze programu
wyswietlany jest czas trwania danego
programu. Czas trwania programu jest
automatycznie dopasowywany w trakcie
jego przebiegu, na przyktad jezeli w
wyniku zmiany wstepnych ustawien
programu konieczna jest zmiana czasu
trwania danego programu.

Przed uruchomieniem programu mozna
zaprogramowac czas zakonczenia
programu w odstepach godzinowych,
maksymalnie do 24h .

Po wigczeniu programu wyswietlony
zostanie zaprogramowany czas, np. 8h,
i rozpocznie sie odliczanie do momentu
uruchomienia programu. Nastepnie
wyswietlany jest czas trwania programu,
np. 2:30.

Wybrany czas mozna zmieni¢ po
wtgczeniu programu w nastepujgcy
sposob:

1. Nacisnac przycisk Start/Pauza.

2. Nacisng¢ przycisk Koniec za i
zmieni¢ czas zakonczenia.

3. Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.



Wybor dodatkowych
funkciji

Wybraé¢ zgdane funkcje dodatkowe
przyciskiem Opcja, dotykac przycisk tak
dtugo, az zacznie miga¢ wskaznik
zgdanej dodatkowej funkcji, a nastepnie
aktywuj te funkcje przyciskiem Wybierz,
zaczyna teraz $wieci¢ wskaznik v/
.Dodatkowa funkcja zostata wybrana;
nacisngC przycisk Wybierz jeszcze raz,
aby w razie potrzeby wytgczy¢ te

funkcje dodatkowa.

Opcje Wybor

=0 (SpeedPerfect)

Skrdcenie czasu trwania programu przy
poréwnywalnym efekcie prania

w stosunku do programu
standardowego.

Wskazowka: Nie przekraczac

maksymalnej pojemnosci zatadunkowej.

Zestawienie programow
— Strona 36

© (EcoPerfect)

pranie energooszczedne dzieki redukciji
temperatury z zachowaniem jednolitego
efektu prania.

Wskazowka: Temperatura prania jest
nizsza niz wybrana temperatura. W
przypadku szczegdlnych wymagan
higienicznych zaleca sie wybranie
wyzszej temperatury lub uzycie opciji
© (SpeedPefect) dla wsadu 5 kg.

— Strona 36

Wybdr dodatkowych funkcji pl

< (Woda plus)

Podwyzszony poziom wody oraz
wydtuzony czas prania. W rejonach z
bardzo miekkg wodg lub w celu
dodatkowego poprawienia efektu
ptukania.

=7 (Plukanie plus)

Dodatkowy cykl ptukania. Dla obszarow,
w ktérych wystepuje bardzo miekka
woda, lub w celu zapewnienia jeszcze
lepszego wyniku ptukania.

Wskazowka:

Wybra¢ funkcje =7 (Ptukanie plus)
przyciskiem Opcja. Nastepnie dotkngé
przycisku Wybierz, aby wybra¢ zadang
liczbe cykli ptukania (maks. 3 cykle,
zaleznie od wybranych programow).

2 (Mniej zagniecen)

Specjalny program wirowania, po
ktérym zwiekszana jest puszystosé
tkanin. Delikatne wirowanie konicowe -
uprane rzeczy pozostajg nieco
wilgotniejsze.

\'v (Pranie wstepne)

Aktywuje pranie wstepne. Do prania
silnie zabrudzonych, wytrzymatych
tkanin np. z bawetny lub Inu.
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ElUstawianie gtosnosci
sygnatu

1. Wiaczy¢ tryb ustawiania gtosnosci sygnatu dzwiekowego

(& 188 s i

Obrdcic selektor w Obrocic o jedng ~ NacisnaC i przytrzymywac przy- Zwolnic¢ przycisk, na

potozenie O Wytg- pozycje w Kie- cisk Temp. i obrocic selektor o wySwietlaczu pojawia sie
czenie. runku ruchu wska-  jedna pozycje w kierunku ruchu  cyfra.
z0wek zegara. wskazowek zegara.

2.a Ustawi¢ gtosnosé sygnatow przyciskow (zaleznie od modelu)

Dotykac przycisku Koniec za do chwili  Przejs¢ do kroku  Ustawié selektor w potozeniu O Wytacze-
uzyskania zadanej gtosnosci 3 lub nie, co zamyka tryb ustawiania gtosnosci
sygnatu.

2.b Ustawianie gtosnosci informacyjnych sygnatéw dzwiekowych

[l gy e (O]

Obrdci¢ o jedna pozycje w kierunku  Dotykac przycisku Koniec za  Ustawic selektor w potozeniu
ruchu wskazowek zegara. do chwili uzyskania zadanej O Wytaczenie, co zamyka tryb
gtosnosci. ustawiania gtosnosci sygnatu.
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Czyszczenie i
konserwacja

AOstrzeienie

Ryzyko porazenia pradem!
Niebezpieczenstwo utraty zycia w
przypadku dotkniecia czesci pod
napieciem.

WytaczyC urzadzenie i wyjg¢ wtyczke z
gniazda zasilania.

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo zatrucia!
Srodki czyszczace na bazie
rozpuszczalnikow, np. eter naftowy,
moga powodowac powstawanie

toksycznych opardw w pralko-suszarce.

Nie nalezy uzywac srodkow
czyszczacych na bazie
rozpuszczalnikow.

Uwaga!

Uszkodzenie urzgdzenia

Srodki czyszczace na bazie
rozpuszczalnikéw, np. eter naftowy,
moga spowodowac uszkodzenie
powierzchni i podzespotow pralko-
suszarki.

Nie nalezy uzywac¢ srodkow
czyszczacych na bazie
rozpuszczalnikow.

Obudowa urzadzenia/Panel
sterowania

m Resztki srodkdéw pioracych i
czyszczacych nalezy usuwac
natychmiast.

m Przetrze¢ miekka, wilgotng
Sciereczka.

= Nie uzywac materiatéw Sciernych,
gabek ani detergentow (srodek
czyszczacy do stali nierdzewnej).

m Nie czysci¢ urzadzenia wodg pod
cisnieniem.

Czyszczenie i konserwacja pl

Beben

Uzywac srodkéw czyszczgcych nie
zawierajgcych chloru; nie uzywac wetny
stalowe;j.

Usuwanie kamienia

Nie jest wymagane, jezeli srodek
pioracy jest prawidtowo dozowany. Gdy
jednak zajdzie koniecznos¢ wykonania
tej czynnosci, postepowac zgodnie ze
wskazdowkami producenta srodka do
usuwania kamienia. Odpowiednie
srodki do usuwania kamienia mozna
naby¢ na naszej stronie internetowej lub
w serwisie posprzedaznym.

— Strona 53

Czyszczenie zasobnika na
srodek pioracy

Jesli znajdujg sie w nim pozostatosci
srodka piorgcego lub ptynu
zmiekczajgcego do tkanin:

1. Wysung¢ szuflade na srodki piorgce.
Nacisng¢ na wktadke i wyjac
catkowicie szuflade.

2. Wyja¢ wktadke: palcem nacisng¢
wktadke od gory.

— ¥

3. Oczyscic¢ zasobnik srodka pioracego
i wktadke, uzywajgc wody i szczotki,
a nastepnie osuszyc.

4. Zamocowac wktadke i zablokowacd
w odpowiednim potozeniu (pchngc¢
sitownik na sworzen prowadzgcy).

5. Wsuna¢ szuflade na srodki piorgce.

Wskazowka: Pozostawi¢ otwartg
szuflade na srodki piorgce, aby
pozostata w niej woda mogta
wyparowad.
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Zablokowana pompa
odprowadzajaca

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo oparzenia!
Podczas prania w wysokiej
temperaturze woda w pralce jest
gorgca. Kontakt z goragcg woda z pralki
moze spowodowac oparzenie.
Zaczekac, az woda wystygnie.

1. Zakreci¢ zawodr wody, aby
uniemozliwi¢ dalszy doptyw wody i
upewnic sig, ze woda zostata
odpompowana przez pompe
roztworu srodka piorgcego.

2. Obrécic¢ selektor programow w
potozenie O Wylgczenie. odtgczyc
wtyczke od gniazdka sieciowego.

3. Otworzy¢ klapke serwisowa.

4. Wyja¢ waz odptywowy z uchwytu.

5. Zdjac¢ ostone i odprowadzi¢ wode z
pralki do odpowiedniego pojemnika.
Nacisng¢ klapke ostony i umiescic
wagz odptywowy w uchwycie.
Wskazowka: Moga wyptynac resztki
wody.

6. Ostroznie odkreci¢ pokrywe pompy.
Wyczysci¢ wnetrze, gwint pokrywy
pompy i obudowe pompy (wirnik
wentylatora wewnatrz pompy
roztworu srodka piorgcego musi sie
swobodnie obracac).
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7. Ponownie zatozy¢ i przykrecic
ostone pompy. Uchwyt powinien sie
znalez¢ w pozycji pionowe;.

8. Zamkng¢ klapke serwisowg. W razie
potrzeby zatozy¢ najpierw zdjetg
klapke serwisowa.

Wskazowka: Aby zapobiec
przedostaniu sie niezuzytego srodka
piorgcego do wylotu podczas kolejnego
prania: wla¢ 1 litr wody do dozownika ll
i uruchomic¢ program Wirowanie lub
Odpompowanie.

Przewéd odprowadzajacy w
syfonie zablokowany

1. Ustawi¢ pokretto wyboru programu
na O Wytaczenie. Wyciggnaé
wtyczke zasilania sieciowego.

2. Poluzowacd opaske zaciskowa,
ostroznie zdjgé przewdd odptywowy.
Moga wyptyng¢ resztki wody.

3. Oczysci¢ przewdd odptywowy i
kurek przy syfonie.
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4. Ponownie podtgczy¢ przewodd
odptywowy i zabezpieczy¢ miejsce
potaczenia opaskg zaciskowa.



Zablokowany filtr w
przewodzie doprowadzajgcym
wode

A Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Nie zanurza¢ urzadzenia
zabezpieczajgcego Agqua-Stop w wodzie
(w jego wnetrzu znajduje sie zawor
elektryczny).

Najpierw zmniejszy¢ cisnienie wody w

wezu doptywowym:

1. Zakreci¢ zawor wody.

2. Wybra¢ dowolny program (oprdcz
programu Wirowanie lub
Odpompowanie).

3. Wybrac¢ Start/Pauza. Wtgczy¢
program na ok. 40 s.

4. Ustawi¢ selektor programow w
pozycji O Wytaczenie. Odiaczy¢
wtyczke od gniazda sieciowego.

5. Wyczyscic filtr na zaworze wody:
Odtgczy¢ waz od zaworu wody.
Wyczyscic filtr szczoteczka.

9,

6. Wyczyscic filtr znajdujacy sie z tytu
urzgdzenia:
Wyjac¢ waz z tylnej obudowy
urzgdzenia.
Wyijaé filtr szczypcami i wyczyscic.

7. Podtgczy¢ waz i sprawdzi¢, czy nie
wycieka woda.

Czyszczenie i konserwacja pl

Zablokowany filtr powietrza

1. Ustawi¢ pokretto wyboru programu
na O Wylaczenie. Wyciagnac
wtyczke zasilania sieciowego.

2. Otworzy¢ i wymontowac klapke
serwisowa.

3. Wyjac filtr powietrza.

4. Wyptukacd i przy pomocy szczotki
oczyscic filtr powietrza z ktaczkow,
pod biezgcg woda.

5. Ponownie wtozy¢ filtr powietrza.

6. Ponownie wtozy¢ i zamknac¢ klapke
serwisowa.

&

N
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Usterki i sposéb ich
usuwania

Awaryjne zwolnienie, np. w
przypadku awarii zasilania

Program jest nadal wykonywany po
przywréceniu zasilania. Jesli prane
rzeczy bedg jeszcze wyjmowane,
drzwiczki moga by¢ otwarte, przy czym
nalezy mie¢ na uwadze:

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo poparzenia!!
Podczas prania w wysokich
temperaturach, mozna sie poparzyc,
dotykajgc gorgcej wody z prania lub
pranych rzeczy.

W razie potrzeby, zaczeka¢ na ich
schtodzenie.

A Ostrzezenie

Ryzyko odniesienia obrazen!
Sieganie do srodka obracajacego sie
bebna moze spowodowac obrazenia
rak.

Nie siega¢ do obracajgcego sie bebna.

Zaczekaé az beben przestanie sie
obracacd.
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Uwaga!

Szkody spowodowane przez rozlang
wode

Wyciekajgca woda moze spowodowac
szkody.

Nie otwierac¢ drzwiczek, jesli przez
szybe wcigz wida¢ wode.

1. Ustawi¢ pokretto wyboru programu
na O Wyltaczenie. Wyciagnac
wtyczke zasilania sieciowego.

2. Zlad roztwor srodka piorgcego.

3. Przy pomocy narzedzia pociggnac¢ w
dot dzwignie awaryjnego otwierania i
puscic.

Drzwiczki moga wtedy zostaé
otwarte.




Usterki i sposdb ich usuwania pl

Informacje na panelu

wyswietlacza

Wyswietlacz Przyczynalrozwigzanie

A:01 Od razu zamkna¢ drzwiczki ze wzgledu na podnoszacy sie poziom wody. Jezeli
wystapi przerwa, wyswietlane sg naprzemiennie informacje A:01i OPEN.

A:02 Drzwiczki sg zablokowane ze wzgledow bezpieczenstwa (zbyt wysoki poziom i/lub
temperatura wody).

= Program prania: w trybie przerwy, wySwietlane sa naprzemiennie informacje
A:02 i PAUS. Jezeli konieczne jest otwarcie drzwiczek, nalezy zaczekac na
lekki spadek temperatury lub odpompowanie wody (wybraé np. Wirowanie
lub Odpompowanie).

m Program suszenia: jezeli konieczne jest otwarcie drzwiczek, nalezy zacze-
kac, az temperatura nieco spadnie lub ustawi¢ 15-minutowy program suszenia
w celu ochtodzenia prania.

Jezeli symbol A:02 wyswietlany jest czesto pod koniec programu suszenia:
m  Wyczyscic filtr powietrza. — Strona 47
= Uruchomi¢ program Czyszczenie bebna #: (zimne) z pustym bebnem.

A:03 Nie mozna zablokowac/odblokowac drzwiczek z powodu wysokiej temperatury.
Pozostawic pralko-suszarke witaczong na ok 1 min. Po uptywie tego czasu mozna
ponownie zablokowac/odblokowac pralko-suszarke.

hot Nie mozna otworzy¢ drzwiczek po zakonczeniu programu suszenia z powodu zbyt
wysokiej temperatury. Proces chtodzenia trwa tak dtugo, az wyswietlany komuni-
kat zniknie i bedzie mozna otworzy¢ drzwiczki.

=Y = Miga (brak doptywu wody): Czy zawor wody jest odkrecony? Czy filtr wiotowy
nie jest zatkany? Wyczyscic filtr wiotowy wody. — Strona 47
Zatamany lub zatkany waz?
= Swieci ciggle (niskie cisnienie wody): tylko informacja. Nie ma to wptywu na
przebieg programu. Czas trwania programu zostaje przedtuzony.

E:18 Zablokowana pompa odptywowa; wyczysci¢ pompe odptywowa. Wyczyscic prze-
wod odptywowy w syfonie.
-c-= = Nacisnaé przycisk Suszenie i przytrzymac go przez 3 sekundy, aby wyczyscic
tres¢ wyswietlacza.

m  Wyczyscic filtr powietrza. — Strona 47
= Uruchomi¢ program Czyszczenie bebna #: (zimne) z pustym bebnem.

LO kg, Informacja o ilosci pranych rzeczy.Po zakonczeniu fazy suszenia.

Hl kg LO kg: sygnalizuje niewielka oS¢ prania przeznaczonego do suszenia,
HI kg: sygnalizuje bardzo duzg iloS¢ prania przeznaczonego do suszenia.

Inne informacjena  Obrdcic selektor programow w potozenie O Wytaczenie. Urzadzenie jest wyta-
wyswietlaczu czone. Odczekac 5 sekund i ponownie wigczy¢ urzadzenie. Jesli symbol zostanie
ponownie wyswietlony, nalezy skontaktowac sie z serwisem.
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Usterki i sposob ich usuwania

Usterki Przyczynal/rozwigzanie

Wycieka woda. = Prawidtowo podtaczy¢/wymieni¢ waz odptywowy.
m Dokrecic ztaczke weza doptywowego.
Pralka nie pobierawody. m  Nie zostat wybrany przycisk Start/Pauza?
Srodek pioracy nieiest ™  Zamkniety zawor wody?
Sodaany. 0w Zablokowany filtr? Wyczyscic fit—s Strona 47
= Zafamany lub zatkany waz doptywowy?
Nie mozna otworzyc¢ = Aktywna funkcja bezpieczerstwa. Zatrzymany program?
drzwiczek pralki. m  Wybrano < (Przerwij ptukanie = bez cyklu koncowego odpompowywa-
nia/wirowania)?
m Czy otwarcie jest mozliwe tylko przy uzyciu zwalniacza awaryjnego?
—> Strona 48

m Aktywne zabezpieczenie przed dziecmi? Wytaczy¢. — Strona 34
Nie uruchamia sie pro- m  Czy wybrano Start/Pauza lub Koniec za?
| |
| |

gram. Drzwiczki zamknigte?

Roztwor Srodka piora- Wybrano = (Przerwij ptukanie = bez cyklu koncowego odpompowywa-
cego nie zostaje odpom- nia/wirowania)?

powany. m  Wyczyscic pompe odptywowa. — Strona 46

= Wyczyscic rure wylotowa i/lub waz odptywowy.
W bebnie nie wida¢ wody. To nie jest usterka - poziom wody ponizej widocznego obszaru.
Wynik wirowania nie jest = To nie jest usterka - detektor nieréwnomiernego rozktadu masy prania

zadowalajacy. zatrzymat cykl wirowania z powodu nierownomiernego rozktadu masy pra-
Pranie iest mokre/zb nia. Rowno roztozy¢ w bebnie duze i mate rzeczy.
Wi|gomje, /ooyt = Wybrano zbyt niskie obroty?

Cykl wirowania zostat wia-  To nie jest usterka - detektor nieréwnomiernego rozktadu masy prania kom-
czony kilkakrotnie. pensuje niewywazenie.

Resztki wody w dozow- = To nie jest usterka - nie ma to wptywu na efekt uzycia preparatu pielegna-

niku preparatu pielegna- cyjnego.
cyjnego. m  Wrazie potrzeby wyjac wktadke. Wyczyscic szufladke na srodek piorgcy i
wsunac ja ponownie.

Przegrddka €3 nie zostata  Wyjac wkiadke.Wyczyscic szufladke na Srodek pioracy i wsunag ja ponownie.
doktadnie wyptukana.

Pralko-suszarka wydziela = Uruchomi¢ program Czyszczenie bebna w temperaturze 90°C z pustym
niemity zapach. bebnem.
m Uzyc¢ standardowego srodka pioracego.

Miga wyswietlany symbol  Zbyt duzo Srodka pioracego?
stanu . Zszufladyna ~ m  Wymieszac 1 tyzke stotowa zmigkczacza do tkanin z 2 litra wody i wlaé
Srodki piorace moze tak przygotowany roztwor do dozownika Il. (Nie stosowac do odziezy
wydobywac sie piana. rekreacyjnej, sportowej i pikowanej!)
m Do nastepnego prania uzy¢ mniejszej ilosci Srodka pioracego.
m Uzywac dostepnych na rynku niskopieniacych srodkow pioracych i piele-
gnacyjnych, przystosowanych do stosowania w pralko-suszarkach.
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Usterki Przyczynalrozwiagzanie

Zbyt gtosna praca, drga- = Urzadzenie wypoziomowane? Wypoziomowac urzadzenie. — Strona 20

nia oraz samoczynne m  NOzKi urzadzenia przymocowane? Zabezpieczy¢ nozki urzadzenia.

przemieszczanie sie —> Strona 20

pralki podczas prania. m Usuniete zabezpieczania transportowe? Usuwanie zabezpieczen transpor-
towych — Strona 17

Wyswietlacz/wskazniki = Przerwa w dostawie pradu?

Swietlne nie dziatajg w m Czy przepalit sie bezpiecznik? Wigczy¢/wymienic bezpiecznik.

trakcie pracy urzadzenia. = Jesli usterka sie powtarza, skontaktowac sie z serwisem. — Strona 53
Czas trwania programu = To nie jest usterka - detektor nierownomiernego rozkfadu masy prania
zmienia sie w czasie cyklu kompensuje niewywazenie.

prania. m Tonie jest usterka - aktywna jest funkcja wykrywania piany. Dodatkowy

cykl ptukania.
Osad srodka piorgcego  m  Bezfosforanowe Srodki piorgce moga zawierac nierozpuszczalny w wodzie

na praniu. osad.
m  Wybrac Ptukanie lub wyszczotkowac uprane rzeczy szczotkg po wysusze-
niu.
Odgtos wirowania pod- Jestto innowacyjny proces znany jako wirowanie termiczne, stosowany w celu
Czas suszenia. Zmniejszenia zuzycia energii w fazie suszenia.

Kolorowe ktaczki pocho-  Uruchomic program Czyszczenie bebna #: (zimne), aby usuna¢ ktaczki
dzace z poprzedniego nagromadzone w bebnie pralki podczas suszenia.

suszenia 0sadzajg sie na

pranych rzeczach w cza-

sie nastepnego prania.

Odgtos naptywajacej Pralko-suszarka wykonuije cykl samoczynnego czyszczenia w celu usunigcia
wody w fazie suszenia, ktaczkow wypadajacych z upranych rzeczy podczas suszenia. Wymaga to nie-
symbol zaworu wody wielkigj ilosci wody. Zawor wody musi wigc by¢ otwarty nawet w czasie susze-

miga podczas suszenia.  nia.

Przedtuzony czas susze- m  Zgodnie z zasadg chtodzenia powietrzem, im wyzsza temperatura otocze-
nia. nia, tym wolniejsze suszenie - suszenie trwa wiec diuzej. Zapewnic sku-
teczng wentylacje, aby umozliwi¢ odprowadzanie nadmiaru ciepta.
m Zablokowany filtr powietrza? Wyczyscic filtr powietrza
= Uruchomi¢ program Czyszczenie bebna #: (zimne), aby usunac kfaczki
nagromadzone w bebnie podczas suszenia.

Nie uruchamia sie pro- = Nie wybrano programu suszenia? Przeglad programow — Strona 36
gram suszenia. m  Czy drzwiczki s3 prawidtowo zamknigte?
m Pompa zablokowana? Wyczysci¢ pompe odptywowa. — Strona 46
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Usterki Przyczynal/rozwigzanie

Rezultat suszenia nie jest m  Zbyt wysoka temperatura otoczenia (powyzej 30°C) lub niedostateczna

zadowalajgcy (pranie nie wentylacja pomieszczenia, w ktorym pracuje pralko-suszarka. Zapewnic
jest wystarczajaco dostateczng wentylacje umozliwiajacg odprowadzenie nadmiaru ciepta.
suche). = Pranie nie zostato dobrze odwirowane przed suszeniem. Dla poszczegol-

nych programow prania nalezy zawsze ustawiac najwyzszg mozliwg pred-
ko$¢ wirowania.

m Pralko-suszarka jest przetadowana: przestrzegac zalecen dotyczacych
maksymalnych cigzarow podanych w tabeli programow i na wyswietlaczu.
Nie przeciazac pralko-suszarki, poniewaz maksymalny cigzar suszonych
rzeczy jest mniejszy od maksymalnego ciezaru pranych rzeczy. Po upraniu
maksymalnej dozwolonej ilosci prania wyjg¢ uprawne przedmioty z pralko-
suszarki i podzieli¢ je na dwa cykle suszenia.

= Napiecie sieci elektrycznej jest za niskie (ponizej 200 V) - zapewnic dosta-
teczne zasilanie pradem elektrycznym.

m Zablokowany filtr powietrza? Wyczyscic filtr powietrza — Strona 47

m  Grube, wielowarstwowe tkaniny lub tkaniny z grubg podszewka schng
szybko z wierzchu, ale wolno w Srodku. Ich rdwnomierne wysuszenie
moze wymagac dtuzszego czasu. Dla tkanin tego typu nalezy wybierac
Czasowe programy suszenia.

Gdy drzwiczki sg otwarte, m  Czas suszenia zostat skrdcony ze wzgledu na mniejsza ilos¢ prania. W
widac niewielkq ilos¢ uktadzie suszarki mogta pozostac niewielka ilos¢ wilgoci. Jezeli drzwiczki
wody kapigcg na wysu- zostaty otwarte za szybko, wystgpit efekt zasysania, ktory wysysa wilgo¢ z
S70Ne rZeczy. ukfadu z uktadu suszarki.

m Drzwiczki nalezy otwierac powoli. Nie otwierac drzwiczek szarpnieciem.

Jesli usterki nie mozna samodzielnie usuna¢ (przez wiaczenie i wytaczenie urzadzenia) lub jesli niezbedna
jest naprawa:

m  Ustawic selektor programow w potozenie O Wytaczenie i odtaczy¢ wtyczke od gniazdka sigciowego.
m  Zakrecic zawor wody i skontaktowac sie z serwisem. — Strona 53
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Serwis posprzedazny

Jesli nie mozna samodzielnie usungc¢
usterki, nalezy zapoznac sie z
rozdziatem Usterki i sposob ich
usuwania — Strona 50

Prosimy skontaktowacd sie z serwisem
posprzedaznym. Zawsze znajdziemy
wygodne rozwigzanie, starajgc sie
unikng¢ koniecznosci wizyty
specjalistow technicznych

Prosimy o podanie serwisowi
posprzedaznemu numeru produktu (E-
Nr.) oraz numeru seryjnego (FD)
urzadzenia.

E-Nr. FD

Numer produktu Numer seryjny

Informacje te mozna odnalez¢: na
wewnetrznej stronie drzwiczek*/otwartej
klapce serwisowej* i z tytu urzadzenia.

*w zaleznos$ci od modelu

Zaufaj doswiadczeniu i wiedzy
producenta.

Skontaktuj sie z nami. W ten sposob
zyskasz pewnoscé, ze naprawa bedzie
przeprowadzona przez profesjonalny
serwis techniczny, dysponujgcy
oryginalnymi czesciami zamiennymi.

Serwis posprzedazny pl

Parametry techniczne
Wymiary:

848 x 598 x 590 mm

(wysokosc x szerokosé x gtebokosc)

Masa:
86 kg

Zlacze sieciowe:
Napiecie znamionowe 220 - 240 V, 50
Hz

Minimalne zabezpieczenie instalacji
(=) 10A

Moc znamionowa 2200 - 2400 W
Cisnienie wody:

100 - 1000 kPa (1 - 10 bar)

Wysokos$¢ odpompowywania:
60 - 100 cm
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pl Wartosci zuzycia

Wartosci zuzycia

Program Wsad Zuzycie energii Zuzycie wody *  Czas trwa-
(k) elektrycznej *(w (w litrach) nia
kWh) programu *

(w godzi-

nach)
Bawetna 20°C 7,0 0,23 73 2%
Bawetna 40°C 7,0 1,12 73 3
Bawetna 60°C 7,0 1,10 73 2%
Bawetna 90°C 7,0 2,06 83 2%
Syntetyki 40°C 3,5 0,56 60 2
Mix 40°C 3,5 0,44 68 1Va
Delikatne/Jedwab
SOOC 2,0 0,14 29 3/4
Wetna 30°C 2,0 0,18 40 Ya
Intensywne suszenie 4,0 2,37 3 2
Delikatne suszenie 2,5 1,46 3 2
Bawetna 60°C ** © (EcoPerfect) 7,0 0,66 50 5
Bawetna 60°C +
Intensywne © (EcoPerfect) 7,0/4,0 4,76 57 9%
suszenie ***

Wartosci okreslone na podstawie aktualnej wersji normy EN50229.

* Rzeczywiste wartosci moga sie roznic od podanych w zaleznosciod ciSnienia, twardosci i temperatury
pobieranej wody, temperatury otoczenia, rodzaju, ilosci i stopnia zabrudzenia prania, uzytego srodka
piorgcego, wahan napiecia sieciowego i wybranych funkcji dodatkowych.

** Proby przeprowadzono zgodnie z wymogami etykiety energetycznej WE wedtug aktualnej wersji norm
EN50229 i dyrektywy 96/60/WE, przy praniu z maks. iloscig prania, z poborem zimnej wody (15°C) i

maksymalng predkoscig wirowania.

*** Proby przeprowadzono zgodnie z wymogami etykiety energetycznej WE wedtug aktualnej wersji norm
EN50229 i dyrektywy 96/60/EC, przy praniu i suszeniu z podziatem maksymalnego wsadu na 2 czesci
suszone w ramach 2 cykli suszenia. Kazdy wsad zostat wysuszony z uzyciem programu Intensywne
suszenie + Aut1 (domysinego).
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	2. Zwrócić uwagę, aby pranie nie utkwiło między drzwiami urządzenia a gumowym kołnierzem.
	3. Zamknąć drzwi.
	Wskazówka:
	Dozowanie i dodawanie proszku i płynu zmiękczającego
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia


	1. Wysunąć szufladę na środki piorące.
	: Ostrzeżenie
	Podrażnienie oczu / skóry!
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	2. Wybrać inny program.W razie potrzeby wyregulować ustawienia domyślne i/lub wybrać inne funkcje dodatkowe.
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	1. Wybrać Intensywne suszenie lub Delikatne suszenie.
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	1. Napełnić przegródkę II środkiem do namaczania/środkiem piorącym zgodnie z zaleceniami producenta.
	2. Ustawić programator na Bawełna 60°C i nacisnąć Start/Pauza.
	3. W celu zatrzymania programu po upływie ok.10 minut nacisnąć Start/ Pauza.
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	1. Dotknąć przycisku Suszenie i uaktywnić funkcję Aut1 albo Aut2.
	2. Nie przekraczać maksymalnego dopuszczalnego ciężaru suszonego prania.
	3. Maksymalna prędkość wirowania dla programu prania jest dobierana automatycznie w celu uzyskania dobrego wyniku suszenia.
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	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia
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	Czyszczenie zasobnika na środek piorący


	1. Wysunąć szufladę na środki piorące. Nacisnąć na wkładkę i wyjąć całkowicie szufladę.
	2. Wyjąć wkładkę: palcem nacisnąć wkładkę od góry.
	3. Oczyścić zasobnik środka piorącego i wkładkę, używając wody i szczotki, a następnie osuszyć.
	4. Zamocować wkładkę i zablokować w odpowiednim położeniu (pchnąć siłownik na sworzeń prowadzący).
	5. Wsunąć szufladę na środki piorące.
	Wskazówka:
	Zablokowana pompa odprowadzająca
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	Niebezpieczeństwo oparzenia!


	1. Zakręcić zawór wody, aby uniemożliwić dalszy dopływ wody i upewnić się, że woda została odpompowana przez pompę roztworu środka piorącego.
	2. Obrócić selektor programów w położenie $ Wyłączenie. odłączyć wtyczkę od gniazdka sieciowego.
	3. Otworzyć klapkę serwisową.
	4. Wyjąć wąż odpływowy z uchwytu.
	5. Zdjąć osłonę i odprowadzić wodę z pralki do odpowiedniego pojemnika. Nacisnąć klapkę osłony i umieścić wąż odpływowy w uchwycie.
	Wskazówka:
	6. Ostrożnie odkręcić pokrywę pompy. Wyczyścić wnętrze, gwint pokrywy pompy i obudowę pompy (wirnik wentylatora wewnątrz pompy roztworu środka piorącego musi się swobodnie obracać).
	7. Ponownie założyć i przykręcić osłonę pompy. Uchwyt powinien się znaleźć w pozycji pionowej.
	8. Zamknąć klapkę serwisową. W razie potrzeby założyć najpierw zdjętą klapkę serwisową.

	Wskazówka:
	Przewód odprowadzający w syfonie zablokowany

	1. Ustawić pokrętło wyboru programu na $ Wyłączenie. Wyciągnąć wtyczkę zasilania sieciowego.
	2. Poluzować opaskę zaciskową, ostrożnie zdjąć przewód odpływowy. Mogą wypłynąć resztki wody.
	3. Oczyścić przewód odpływowy i kurek przy syfonie.
	4. Ponownie podłączyć przewód odpływowy i zabezpieczyć miejsce połączenia opaską zaciskową.
	Zablokowany filtr w przewodzie doprowadzającym wodę
	: Ostrzeżenie
	Zagrożenie życia!


	1. Zakręcić zawór wody.
	2. Wybrać dowolny program (oprócz programu Wirowanie lub Odpompowanie).
	3. Wybrać Start/Pauza. Włączyć program na ok. 40 s.
	4. Ustawić selektor programów w pozycji $ Wyłączenie. Odłączyć wtyczkę od gniazda sieciowego.
	5. Wyczyścić filtr na zaworze wody:
	6. Wyczyścić filtr znajdujący się z tyłu urządzenia:
	7. Podłączyć wąż i sprawdzić, czy nie wycieka woda.
	Zablokowany filtr powietrza

	1. Ustawić pokrętło wyboru programu na $ Wyłączenie. Wyciągnąć wtyczkę zasilania sieciowego.
	2. Otworzyć i wymontować klapkę serwisową.
	3. Wyjąć filtr powietrza.
	4. Wypłukać i przy pomocy szczotki oczyścić filtr powietrza z kłaczków, pod bieżącą wodą.
	5. Ponownie włożyć filtr powietrza.
	6. Ponownie włożyć i zamknąć klapkę serwisową.
	3 Usterki i sposób ich usuwania
	Usterki i sposób ich usuwania
	Awaryjne zwolnienie, np. w przypadku awarii zasilania
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo poparzenia!!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko odniesienia obrażeń!
	Uwaga!
	Szkody spowodowane przez rozlaną wodę



	1. Ustawić pokrętło wyboru programu na $ Wyłączenie. Wyciągnąć wtyczkę zasilania sieciowego.
	2. Zlać roztwór środka piorącego.
	3. Przy pomocy narzędzia pociągnąć w dół dźwignię awaryjnego otwierania i puścić.
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